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INTRODUCTION. 



Juuus Roderich Benedix, a German dramatic author 
and actor, was born at Leipzig in 1811, and died there 
September 26th, 1873. He was educated at the Prince's 
School in Grimma and at the Thomas School in Leipzig. 
In 1841, while manager of a theatre in Wesel, he produced 
Das bemooste Haupt ^ or "The Old Fogy," a comedy which 
made the round of all the German theatres, and was re- 
ceived with the greatest applause. This success made an 
epoch in Benedix's life. He gave up his career as an actor, 
and undertook the editorship of a literary Journal. In 
1842 he went to Cologne, where he devoted himself partly 
to literary work and partly to lecturing before large audi- 
ences. Of his numerous pieces the best are his comedies, 
most of which are favorites in Germany for their humorous, 
intricate plot, variety of incident and scene, and natural, 
but witty dialögue. Among the list are : Dr, Wespe, 
Die Dienstboten, Die Hochzeitsreise, His dramatic works 
fill twenty-seven volumes. Most of his plays have been 
translated into English and other languages. He is also 
the author of " Pictures from the Life of Actors," and 
populär works on German legends, and on German elocution 
and rhythm. His posthumous Die Shakespearomanie, 1874, 
excited considerabl« interest. 

(iii) 



IV INTRODUCnON. 

This edition of Die Hochzeitsreise has been prepared in 
the belief that there is a great need of easy and entertaining 
plays for use in elementary classes, for which their coUoquial 
style makes them peculiarly desirable. Every addition to 
available texts is therefore a gain, This bright and enter- 
taining little comedy deserves certainly to occupy a place 
among such text-books. The interest of the Student will 
be aroused and kept alive from first to last. 

The annotations are designed for pupils in the second 

year of a high-school course in German, or for very rapid 

reading in more advanced classes. The orthography has 

been conformed to the rules prescribed by the Prussian 

govenjment. 

N. S. 
Abbot Academy, 
Andover, Mass. 



Suftf:|)tel in ätoei Slufäügen 



(1) 



Perfonen* 



Dtto Lambert, ^rofcffor an einem <S^nina|tuni.* 
Antonie, feine grau. 
(Sbniunb, fein gamulu«.^ 
©al^nenf^orn, ©ticfelpufeer. 
@uflc, Äammerjungfer. 



(2) 



(ErpBr 3lufju0^ 



©tubiergimmer Bei SantBert. äJ^ittettl^üre, gtoei @eitent^üren. $om 
Un!9 ein ^amin. ^l^inter ein gtoger ^c^reibtlfc^, Bebedt mit 
^üc^em. $orn te(^t9 ein feinerer Sifc^, ebenfaUd mit ^üc^em 
Bebedtt. ?int9 k)on ber SD^ittett^üre ein Keiner 2:i{(^, ebenfaU« mit 
^üd^em Bebedft S)te Sänbe bed $intergrunbe9 tuerben Don großen 
@t^ränlen eingenommen.* 2)ie @^ränlc Uni« |tnb fid^tbar ©üd^er* 
\d^xanU, einer red^t« ijl oer|t^Ioffen. 



(Erfter iluftritt. 

(Sbmunb (oe^t auf unb niebet/ ein S9u(^ in ber ^axCb, auSioenbig temenb). 
'^vdga iioi hvtTtB Movaa nolxrtQonov^ 6g fiaXa noXXa 

SBie h)ar e^? ^Avbga Movaa iioi Iwam, nein iwiTts 
Mcvaa fioi ^avdga — ba bin ic^ au§ bem 3Serfe.* @g toill 
mir aud^ ^eute nid^tg in ben Äo}}f.* 2Bei^ bod^® nid^t, h)arum 5 
id& fo gerftreut bin. Unb morgen mu^ eg gefonnt fein. 
*^vdQa fxoi Iwmt Movaa TtoXvtQonovj 6g iiaXa noXka — 



^tpetter 2tuftritt. 

(Sbmunb. ^al^nenfporn (mit einem i^offer auf ber @(^u(ter). 

^a^nenftiottt. Uf/ ber ift fc^h)er ! Reifen ©ie/,§en* ga* 

muIuS ! (9rinflt mit (Sbmutibd $tt[fe ben Aoffer auf bie Srbe, fet^t fi<$ barauf 

unb trotfnet fic^» ben sc^toeiB.) ^a« ift eine @d^Ie})j)crei ! ^° 3^ ^^^^ ^^ 



4 Vxe ^o(^3eitsreife. 

e^ mir gebadet, bie junge %xa\x f^at nod^ !einen %vi^ in ba$ 
§aug ßefc^t unb fd^on ge^t bic ©d^crcrci lo«.^ 9lIfo^ l^cute 
3[benb fommt ftc, bie junge ^rau. 3la, e« tl^ut mir leib; 
xä) l^abe bem' §erm ^ßrofeffor gern getüid^ft unb bem §erm 
5 gamulu^ aud^, aber id^ fel^e eö fommen, nid^t ad^t Xage bin 
id^ mel^r im §aufe.* 

(Sbmttnb« SBarum nid^t gar.^ 2)er §err ^rofeffor l^at aug* 
brüdtlid^ gefügt/ ba^ burd^ feine Beirat nid^t ba« ©eringfte 
in ber biöl^erigen §au8orbnung** geänbert toerben foH. ^tizx 
10 bel^ält fein 9lmt unb feine 3Serrid^tung nad^ tüie öor.' 

$a^nettf|)ont. §at ba« ber $err ^ßrofeffor gefagt? 

^bmttnb. 6« fmb feine eignen SBorte. 

^a^nettfpont* SSäir toerben \a^ feigen, Serben ja feigen! 
3)er §err ^ßrofeffor al^nt in feiner Unfd^ulb gar nid^t, tva^ 
15 bie junge g^rau für SSertüirrung im $aufe anrid^ten tpirb. 

dbmttnb (nai©). §al^nenf^)om, gl^r feib ein erfahrener 5IKann 
— finb benn bie grauen tüirflid^ fo fd^Iimm ? 

j^a^nenfportt. 3la, ob!" ©ie arme^ ©d^af, mit 9lefj)eft 

ju melben," tl^un mir leib;" bie junge ^rau tüirb ©ie fd^ön 

20 ^in unb l^er l^e^en ; ©ie f ommen gar nid^t mel^r ju 2ltem." 

^bmttnb. 2ld^ e« tpirb fo arg nid^t fein. 

^a^netifpont» $al^," ©ie l^aben leine ©rfal^rung ! ©o toie 
©ie reben i)iele unb ta\>\>in blinb l^inein in eine §eirat unb 
^interl^er feufjen fte 9ld^ unb SBel^." 3^ ^^^ gerabe nid^t^ 
25 Üble« i)orl^erfagen, aber ber §err ^ßrofeffor tl^ut mir leib. 

d^bmnttb. $abt 3^^ benn fo bittere 6rf a^rungen gemad^t ? 

^a^nenfpont. gd^? ®ott foH mid^ betoal^ren," id^ toar 

immer ju flug unb l^ielt mid^ i)on ben SBeibem fem. ©el^en 

©ie, \d) tarn aU ganj junger S3urfd^e unter bie ©olbaten 

30 unb l^abe meine jtoölf ^a^x^ gebient, toäre aud^ Unteroffizier 

geworben, l^ätte ic^ orbentlid^^* f (^reiben unb lefen gefonnt." 
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Site ©olbat fonnte id^ nun nid^t l^ciratcn. Slad^l^er tourbe 
ic^ Sebicnter, §augfncci^t, Äutf d^er — ba fonnte id^ übcraU ^ 
nid^t l^eiraten. 3^^* ^^^ ^^ SSBid^fter, unb toenn id^ tüoHtc, 
cö l^at fd^on manche il^r 9lu0e auf mic^ geworfen — aber 
©Ott foH mtd^ betüal^ren ; id^ biene lauter lebigen §erren unb 5 
bleibe felbft lebig. 

d^bmitttb. 3)a l^abt Sl^r aber bod^* felbft feine Srfal^runs 
gen gemad^t? 

$a^tttttf|)ont. 93in ju flug getDefen^ $err ^antulu^^ l^abe 
ntid^ begnügt, an anbem ju feigen, ioie ein §au§Ireuj • brüdt. 10 
©el^en ©ie, §err ^antuIuS, ©ie fönnen bie ©))innen nid^t 
leiben ? 

(Sbmttnb« 9lein, bie 2^iere ftnb mir jutüiber. 

j^a^nenfpont. ©0 gel^t e^ mir gerabe mit ben S3Beibem. 
©ie gelten ben ©^)innen a\x^ bem SBäege, id^ ben ^'rauens 15 
jimmem.* 

(Sbmttttb. ^rauenjimmer unb ©^)innen finb bod^ nid^t ju 
i)ergleid^en ! 

j^a^nenfportt. 9lllerbingg, §err (gbmunb, aUerbing^! 2)ie 
^auenjimmer mad^en aud^ 5Re^e, tüie bie ©^)innen, unb 20 
fangen 5Dlänner, tüie biefe ^JK^g^«. ©i^ fwb aud^ fo eine*' 
arme fliege, für bie man 9ie^e f^)innen tüirb. 

(Sbmnttb (lad^enb). 9flun, toenn bie grauen jimmerne^e nid^t 
ftärfer finb afe ©^)innenne^e, fann man e^ fd^on** barauf 
tpagen. 25 

^o^netifporti» Singer Sölann, lauten ©ie ftd^. SBenn id^ 
mid^ l^ier fo umfel^e in biefer frieblid^en S3Bol^nung, too bie 
bel^aglid^fte SRul^e l^errfd^t, ioo man ben ganjen S^ag bie alte 
©d^tüarjtüälberin'' pxitn f)'6xt unb too bie alten Älaffijiften* 
ungeftört an ilj^rem ?pia^e ftel^en, unb toenn id^ nun benle, 30 
ba^ ein gfrauenjimmer mit aU il^rem Särm, il^rer Unrul^e, 
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tl^rcm Ärim^Iratn^^ ^ier J^crrfd^en foll — pixl), ba überläuft 
mid^ ein ©d^auet. 

(Sbmnttb« g^r ftettt (gud^ and) gar ju fd^Iimtn an." 

j^a^nenfporn. ©ie berftel^en ba« nid^t, junger SKenfd^.' 
5 ©ie finb im SBaifenl^aufe erjogen, nad^l^er l^at ©ie ber §err 
^ßrofeffor afö g^amulu« ju fic^ genommen, fo getüifferma^en 
aboj)tiert. — ©ie finb \a niemafe mit grauen jtmmem ju« 
fammen gehjefen. „Oel^e ben SBeibern auö bem S33ege/' fagt 
ber 5ßro^)l^et 6j)i^)]^ania§.* ©el^en ©ie, §err (Sbmunb, unfere 
lo eigene Statur, gehjifferma^en eine innere ©timme, toarnt un« 
i)ox ben SBeibern. 

C^bmttnb« 9ld^, toarum nid^t gar!* 

^o^ttetifportt, §e, nid^t? SBenn ©ie mit einem grauen* 
jimmer, befonber« mit einem jungen l^übfd^en, jufammen 
15 lommen, Serben ©ie ba nic^t verlegen ? 

dbmttttb. ®a§ ift hjal^r! 

^a^nenfpont. ©ie fd^lagen bie Slugen nieber, ©ie werben 
rot, ©ie trauen fic^ nid^t ju f^jred^en, ©ie fül^Ien eine getpiffe 
Seängftigung ? 
20 C^bmuttb* 2)a3 ift toal^r. 

^a^tteufporin ©el^en ©ie, ba« ift bie innere ©timme, ba« 
ift ber S^fti^^^t ber 9iatur, ber ©ie bor ben grauenjimmem 
tüamt. 

C^btttnnb. §m, l^m ! (pr pd^.) 3)ie Seängftigung ift gar 
25 nic^t unangenel^m unb lommt mir gar nid^t bor tüie eine 
SGBamunggftimme. 

^a^ttetifporti. ^^d^ begreife ben §wrn ^ßrofeffor nid^t Sft 

aud^ niemal« mit grauenjimmem umgegangen, toar gamulu« 

tüie ©ie bei bem feiigen® ^ßrofeffor iL)d^«Iein, aud^ ein tüadte* 

30 rer Swnggefelle, ba burfte niemal« ein g^rauenjimmer in ba« 

Qan^. Unb fo l^at e« ber §err aud^ l^ier gel^alten — id^ 
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befotßte bte ganje ^aug^altung, 3^ ^^'fe/ *^^ ^^^'^ ^'^^^^ 
feffor f)alt nic^t« auf bte SÖSetber, unb ift bod^ je^t jtoeiunb» 
brei^ig 3^1^^^ ^% ^^ ^'^ ^^^^ Wc Sugenbftreid^c l^inaug fein 
lönnte.^ Unb auf einmal fällt e« il^m ein, ju l^eiraten — id^ 
begreife e^ nid^t. 5 

(Sbntttttb. ^d^ lann @ud^ tDol^l fagen, tt)ie ba^ jufannnens 
l^ängt. 

$a]|neitf|)ont* 9lun ? 

(Sbmunb« 3)ie ^au ift il^m bennad^t tüorben. 

^afintn\p9tn, äte ßrbfd^aft? lo 

(Sbmnitb. 3^^^^^ fo. 95or einem Siettelja^re ftarb ber 
D^eim be« $erm ^ßrofeffor^ unb l^interlie^ fein SBermögen 
t)on ettüa brei^igtaufenb 2^l^aletn feinen beiben SruberSfins 
bem, unferm ißerm ^ßrofeffor unb feiner Safe, mit ber Se« 
bingung, ba^ fie fid^ l^eiraten foHten. SSSenn eine« bon bei* 15 
ben nid^t auf bie §eirat eingel^en tüoHte, fo faßt ba« 3Sers 
mögen bem anbern Steile ju. 

j^a]|ttenf|)ont. §m, fo fann id^ e« mir erflären, brei^ig« 
taufenb S^^aler fmb atterbingg ein @runb. 2)er §err ^ßro* 
feffor toirb gebadet l^aben,^ mit fo fd^önem Vermögen lann er 20 
feiner Seibenfd^aft, Sudler ju fammeln, red^t nad^l^ängen,' 
3d^ toei^ aber bod^ nid^t, loie ber §err ^rofeffor mit ber 
^rau jured^tfommen toiff, er ift Diel ju geleiert, um mit SEBei« 
bem umgel^en ju fönnen, unb au§ ben alten Älaffijiften l^at 
er e« fidler nid^t gelernt, (©tei&t ouf.) 2Bir tooHen aber boc^* 25 
ben Äoffer in ba« ©d^Iafjimmer fd^affen. 

©bmunb. SBa« mag tool^I barin fein, ipal^nenfjjom ? 

$o||«etif|>0rit. §m, afferl^anb Ärimöfram« : * Äleiber, ©d^ür= 
gen, Sänber, ^Jlittertanb, toa« fo* ^rauenjimmer braud^en. 

d^bnmnb, .§al^nenf>)orn, fel^t, ber Koffer ift offen ! 30 

^a^neufpont. Sitte SBetter, toa^rl^aftig ! 2)a ift bie Äram^^e^ 
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loggegangen! @g toirb^ bod^ nid^tg l^crau^gef allen fein? 
(öffnet bcn Äoffcr.) gtein, nod^ alles in bet fc^önften Drbnung ! 
(Sbmnnb« SBal^rl^aftig in ber fd^önften Drbnung; ba^ liegt 
alles fo glatt unb jierlid^ neben einanber, atterliebft! 

5 $a^tteitf|)Ont (nimmt einen Äragcn l^erauS). 2)a feigen ©ie, alleS 
bünn tüie ©J)inngeh)ebe ! (Wimmt ©d^leier, ^ouben, «ragen, »orl^emb* 
(^en u. bergl.* l^erauS unb entfaltet aUeS.) 

(Sbmttttb (empfängt bie Sad^en, pit fie gegen baS f^enfter unb legt fie auf 

ben 2if(^ rcd^ts), ©ad^t. gl^r jettei^t il^n! @i, tüie fein! 
10 ^a^nenfporn. ®a feigen ©ie, lein §alt barin. 
(gbmttttb. ©d^öne 5Wufter! Unb h)ie fein geftidEt! 
j^a^neufpont. Jiid^tS aU unnü^er Ätam. 
@bimtnb. Unb l^ier, mit blauer ©eibe burd^jogen!* 
^a\intn\p9tn, ipält leinen SBinbfto^ ahl 
15 (Sbmttitb. Unb l^ier ein ©d^Ieier! 

$a]|nenf|)ont (i^at ein $aiet $aanoi(tei). 2BaS ift benn baS ? 
d^bmttttb. 3^ to^ife nid^t. 
j^a^nettfpont. ©iel^t auS tüie Heine SBürfte. 
d^bmttnb, 3SemtutIid^ ©erätfc^aften ju toeiblid^en arbeiten. 
2o ^a^nettfpont (lad^t). 3(iein, mir fällt eS ein ! 3^ ^^^^ ^^^^ 
mal einen §erm, ber brandete aud^ fold^e 3)inger.* 2)aS finb 
^aarnjidtel ! 

(Sbmunb. 3^^ P^^^ 1^^ aber ben ganjen Äoffer auS! @S 
ift genug, toir tootten bie ©ad^en h)ieber l^ineinlegen, 
25 ^a^tteufjiortt. 9ia, geben ©ie l^er! 

d^bmttttb. §übfc^ öorfid^tig, ba^ aUeS tüieber fo orbentlid^ 
fommt, tüie eS toar. 

S3eibe (bemai^en ftd^, bie Sad^en ivieber in bie alten gfalten su legen). 

(Jbmttttb. äöie toar boc^ baS juf ammengelegt ? 
30 $a^ttettf<>0nt. SBerbammter SBeiberfram ! ** 

(Jbitmtib, 3^ fi«^^ i^i^ ölten galten nid^t tpieber! 
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^afintn\p9xn, 2)ag ))a^t nid^t leinten unb nid^t Dom.^ 

(Sbmttnb* Stein, fo mar e§ nid^t, fo gcl^t e« aud^ nid^t in 
ben Äoffcr! 

$a])nettf|)ont« ^err ^amulu^, bad iriegen' tt)ir beibe nid^t 
toicber fo jufantntcn, h)ie c^ toar. 5 

@bmttttb» ^a^ merle id^ aud^. 

$a4nettf|)ont, ^aju gel^ören ^rauen^immer^änbe, bad ift 
für un« ju f niff lid^ ! • 

^bmnitb. 3ßag mad^en tt)ir aber? SBenn bie junge ^rau 
ba« bemerft? 10 

^a\intn\poxn, 5la, bie tüirb einen fd^önen Samt fd^Iagen.* 

^bmttttb. @ie toirb und für neugierig unb jubringlid^ 
l^alten ! 

j^a^ttettf)yont* ^a, ii) Iriege bie Finger nid^t jured^t. 

(Sbntttttb* 2Ba8 ntad^en mir ? ©ie muffen balb lommen ! 15 

j^a^ttettf)yont. 2)a mü^te und ein ^rauenjimmer l^elfen! 
3d^ fenne tüol^I bie fd^eele ©ufe, bie an ber ®dte einen ©d^naj)«« 
laben l^ält, aber bie toirb ftd^ aud^ nid^t auf fold^e luftige 
©ad^en berftel^en, 

(Sbmuttb (Ängföfd^). 2Bag foff ber §err 5ßrof effor benfen ! 20 
@r lann ed nid^t leiben, toenn man in anberer Seute ©ad^en 
l^erumftöbert.* ©d^afft dlat, §al^nenf^)om ! 

^üfintn\p9tn. ^alt, id^ l^ab*d ! ^d) rufe bie Äammerjungs 
fer t)on ber ^rau SWaprin, bie im erften ©todf tüol^nt, bie foll 
und l^elfen, 25 

iSbmttitb. Slber — 

j^a^nenf^ortt* Saffen ©ie mid^ nur mad^en.* ©0 ein Äam« 
merfä^d^en toei^ mit bergleid^en umjuge^en ! (»e.) 

(Sbtitttttb* 9lber, §al^nenf^)om, l^ört bod^ ! @r ift fort ! 
3)ie Äammerjungfer l^ier auf bed §erm ^ßrofefford ©tube?3o 
3d^ glaube, l^ier ift nod^ nie ein toeiblid^er gu^ eingetreten. 



10 Die fJo(^3cttsretfc. 

SBenn ba§ bcr §err ^ßrofcffor tüü^tc ! «Sin SBcib im iQetßgs 
turne ber SBiffenfd^aft !" tüürbe er fagen! §tn, er bringt \a^ 
feine eigene ^rau mit, ba toirb ba§ Heiligtum bod^ einmaP ent« 
toeil^t. (9Hmmt eine ©aubc.) 3)ünn tüte ©^)inngenjebe, e« ift toal^r, 
5 aber e« mu^ bod^ l^übfd^ ausfeilen, toenn fo ein frif d^eg, läd^elnbeg 
©eftd^td^en barunter ftedtt ! ' §m, jung ift bie S3af e be$ §erm 
^ßrofeffor«, l^übfd^ fott fte aud^ fein/ ein bi^d^en toill id^ e§ 
mir f d^on gefallen laff en, l^in unb l^er gef d^idtt ju Serben. 
(Sad^cnb.) SBie mu^ fold^ eine §oube einem 2^otenIo^)fe ftel^en ! 

lo ®ag mu^ td^ einmal berfud^en. (öffnet bcn ©d^ranl red^t« l^mten. 
S)arin ftel^en meiere ©d^ftbel ober ein ®erippe, eine (Slettrifiermafcl^ine, pl^))ftl(t({f(!l^e 
9lpparate, ©Iftfet mit Spiritus u. bergl. ®r fe|t bie Qanh^ einem ©d^ftbel auf unb 

ge^t aurütf, um fte ju befei^en.) ipal^al^a, fielet gar nid^t Übel aug ! 
SBer h)ei^, alter ©d^elm, toa^ bu im Seben auf bem Äo^)fe 
15 gel^abt l^aft ! 3Sieffeid^t finbet bie junge t5rau ©efaffen on 
bir unb brandet bid^ ate $aubenIoj)f.*^ 



Dritter 2tuftritt. 

ßbmunb. J&al^nenf porn. ®ufle. 

j^a^ttettf^yortt. 3ta, lommen ©ie nur mit, ic^ tl^ue Sinnen 
lieber einen ®ef allen! 

®itfte (eintretenb). (gigeutlic^ foUte ü) uid^t ! SSon Sinnen, 

20 §err SSSid^fier, belommt man im Seben leinen ®ru^, ber §err 

5ßrofeffor finbet e« auc^ nid^t ber 3Sliä)i toert, meine SBenigfeit* 

ju beachten, unb ber §err ^amulug tl^ut aud^ immer, aU ob 

er unfer einen'' nic^t fäl^e! 

ebntitttb (fd^üd&tern unb befangen), ©ie müff eu uid^t ü)ma ' beufeu — 
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^afiutn^potn^ ^i) toa^, ber junge SRenfci^ ba getraut 
ftd^ nod^ nid^t, ©ie anjufel^en, ber $err ^ßrofeffor l^ot immer 
ben Äo))f boH unb ftel^t über^auj)t niemanben an, unb an 
mir altem Ärij)^3enbei^er^ würben ©ie bod^ toenig ©efatten 
finben, toenn id^ aud^ blinjeln tüoHte ! Se^t l^elfen ©ie ung ! 5 

©ttfte. SJem jungen §errn ba ^u Siebe toitt id^ ein 2luge 
gubrüien. SESag fott*« benn? 

^a^nenfpont. ^^ ^^^ ^^ 1^* f^«^'^ Ö^^gt, ben Äram ba 
foüen ©ie uni orbentlid^ lieber ein^^adfen. 

@ltfte (Iniet am Aoffer nieber unb padt bie t^r sugeretd^ten @a(^en »teber xo 

ein). ©0 geben ©ie l^er, ba^ foß balb gefd^el^en fein! 

d^bmnnb (tnbem er i^r bie Sachen vom 3:ifd^e suteic^t, für M). ^ir JU 

Siebe? Unb ba« fagt fte fo freunblid^, fo lieblic^? toal^rs 
l^aftig — 

®ttfte» SRa, träumen ©ie? 15 

^bmttitb (ouffd^retfenb). SReiu, nein, l^ier fxnb bie ©ac^en! 

®nftc (einpatfcnb). Sllfo biefe Äleiber gel^ören ber jungen 
%xa\x ^ßrofefforin? 

$a^nettf)yont. ga, il^r ®e))ädf ift mit bem ^ul^rmann bors 
auggefd^iät tporben, jhjei Äoffer l^abe id^ fd^on auf il^r gintmer 20 
gefegt, je^t l^ole id^ ben legten. 

®itfte» Unb l^eute fommt ba« junge &)tpaax an? 

^üfintn\p9tn, "^a l^eute. 

®ttfte. Saffen ©ie bod^ ben jungen ^errn f^)re(^en, ber 
tüei^ bie Qad^t bod^ beffer aU ©ie. 9lIfo l^eute? 25 

^bmunb. 3^/ l^cute. 3)ie grau ^ßrofefforin tool^nte ja 
nur fed^g ©tunben' i)on l^ier in (Sber^bad^. §eute 5Dlorgen ift 
ber §err ^ßrofeffor l^ingefal^ren, mittag« ift bie a^rauung unb 
abenb« lommen fte l^ier an, ja, fie muffen balb lommen, bie 
©onne neigt fid^ gum Untergel^en. 30 

®ttfte» 3Bie? Unb leine ^od^jeitgreife! 
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®ti|*e. SDlad^t benn bcr iperr 5ßrofeffor feine iood^jett«« 
reife? 

iSbmttttb» @i ja/ er ift \a jur §od^jeit l^ingereift. 
5 ®ttfte. ©ie ftnb tüirllid^ fe^r noit). g^reilic^, bon einer 
ißod^jeitgs ober S3rautreife ftel^t tpol^l nid^t« in il^ren bicfen 
Sü^em. 

d^bmnnb* jtetne @il6e! 

®nfte. ©ie finb toirllid^ fel^r — unfd^ulbig. ©o, nun bin 
lo xi) fertig ! 

(Sbmttttb* Qalt, bie $aube nod^ ! 

®ttftc, S33o ? 

(Sbtttttnb (auf ben Sd^ranf suge^enb). ^a ! 
®Uftt (fte^t fie unb f(^reit laut auf). 

15 (Sbmnttb (Meibt fiei^cn). SSa« giebt^g? 

^aliutn^poxn. 3SolUn ©ie in O^nmac^t faQen? 
®ttfte, ®ag ift ia abfd^eulid^, i^ul^u/ machen ©ie ben 
©d^ran! ju ! 
(Sbmitttb» 9lber e^ ift \a nur ein einfad^er Xot^ntopf, feigen 
20 ©ie fxd^ il^n boc^ an. 

®ttfte (bie ©Änbe »or bem ©efid^te). SWad^eu ©ie beu ©d^raul 
ju, baS ift ja entfe^Iid^! 

^btltttttb (ftel^t erflaunt). Slber — 

$a^nettf)yont (fa^t fie am «nne). 3la, tottl^rl^aftig, ein ganj na« 
25 türlid^er 2^otenIo^)f, lommen ©ie nur näl^er ! 

®ttfte (ftöftt t^n tüd&tifi« Bon fid^). (Selben ©ie jum Äudfuä!* 
(©d^mcid^einb su «bmunb.) SWac^en ©ie beu ©d^ranf ju ! 

(Sbrnttttb (rei$t rafd^ bie $aube l^erutiter unb fd^KeBt b<n Sd^ranl). ^a! 

©ie finb fel^r fd^redfl^aft. 

30 ©ttfte (Uöt bie ©aube in ben Äoffer). SBenU bttS bie g'raU $rOs 

f efforin mü^te ! ^I^re §aube auf einem Xotenfd^äbel — l^ul^u — 
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*aI|iteitf|>orii. 3lber fo l^örcn ©ic bod^ ! — 

®tifte» ©ic fd^njcigen ftiü/ laffcn ©ie bcn jungen §erm 
reben. gft benn aße« jum @m})fan0e ber g^rau $rofefforin 
bereit, lann ic^ bießeic^t noc^ l^elfen? 

^bmunb (»erwunbert). ^a i)on einem 6m^)fange ift 5 

un« nic^tg gefagt toorben ! 

®itfte (f(^iägt bie ©änbe sufammen). 3lIfo^ nid^t«? Slicl^t ein paax 
Äränje, S3lumengeh)inbe ? Äeine Heine ©efeßfd^aft, fein 
Slbenbeffen? ©0 lo^I unb fd^aal* foßbie junge '^xan ein« 
jie^en ? 10 

(Sbrnunb (»erlegen), ^a, i)on aßebem l^aben tüir nid^tS getou^t. 

ÖJttfte. 9la, ^f)Xix Sug^b mu^ man ettoa^ nad^fel^en, aber 
ber $err ^ßrofeffor unb ber 9llte ba l^ätten bod^ miffen foßen, 
toa« ftc^ fd^idft ! 

^a^ttenft^orn» SSäag fd^toa^en ©ie bod^, eS ift ja aße« 15 
bereit: SSetten, Xifd^e, ©tü^Ie, SÖSafd^tifd^, aße«, toa« ber 
5Dlenfc^ nötig l^at ! ipalt, ba faßt mir ein, ®in$ fel^lt noc^ — 
aber am ®nbe brandet fie baS gar nid^t! 

®itfte, SÖJag benn? , 

^ai^nettf^yorn (troden). ®inen ©tief eilned^t ! 20 

Oitfte» 3^ glaube, ber §err S33ic^fier ift unter ißottens 
totten unb @«Iimog gro^ getporben. SE3o finb benn bie 3i"^t««J^ 
ber 5ßrof efforin ? 

d^bmnitb (»ffnet bie xffür rcd^ts). ipier, h)oßen ©ie fie feigen ? 

®itfte (se^t (xn bie %ffüv). §inten nad^ bem §of e l^erauö ! 25 
SRic^tig, ba« fxnb eben fo ein paax Heine Söd^er, toie bei und 
im erften ©todf, bie tüir ju SBorratSfammern braud^ei^. Unb 
l^ier unter ber 2)ad^rinne mu^ e« ja feud^t fein? 

iSbmttttb (immer fd&üd^tern). @in ttjenig feucht ift e« tüOl^I ! 

®ttfte» 2lber ©ie l^aben ja* gute 3iwtmer nad^ bom l^inauS? 30 

d^btitsittb. 3a, in bem einen fc^Iäft ber §err ^rofeffor. 
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bag jtoeite ift Sibßotl^e!, in bctn britten tüirb ^ßriöatunter« 
ric^t gegeben. 

©itftc (^ö^nifd^). ©0? Unb bie ^rüu fott leinten nad^ bem 
§ofe l^inaug tool^nen? 
5 ©bmttttb. 3^/ frül^er l^abe ic^ bort gefc^Iafen, id^ fomme 
je^t eine 2:te^)^)e l^öl^et; ber §err ^ßrofeffor liebt feine großen 
SBeränberungen im §au8l^alte. 

mfit. ©0? 5Run, bag toirb fid^ finben!^ 

^alinenf^ortt (für m- 3)a l^aben toir'ö, bie ift nod^ nid^t 
loeinmol* bie grau unb e^ gel^t fd^on lo^!' 

®ttfte (bie stmmcr muftemb). Unb l^ier foH bie junge grau 
tüol^nen ? 3)a ift ja nid^t einmal ein %ip)fxi) toor bem SBette, 
unb — nein, eg ift ju arg, fein @opf)a — unb — toal^rl^afs 
tig in beiben 3^^^^^ ^^i^ ©J)iegel ! 
15 $a^ttettf<>0nt (für ftd^). gd^ j^abe eö ja gebadet, baS ^an^ 
tpirb auf ben Äo))f gefteüt, tvtnn bie SESeiber fommen! 

(Sbmunb (»erlegen), ^a, ic^ Kn unfd^ulbig, ic^ toei^ ja 
nid^t — 

®ttfte (ärgerit*). ©ie toiffeu aud^ berbammt toenig.* 3ft benn 
aofd^on ein SRäbd^en gemietet? 

(Sbmttttb. 9iein, ba« \oxU ber §err ?ßrofeffor nid^t. 

&nftt (fd^iftßt bie ^ftnbe |ufammen). SDa« tüitt ber ißerr ^Profeffor 
nid^t? 

^a\intn^p9tn (für m- @rft eine grau, nun^ aud^ fd^on ein 
25 3Käbd^en; bag giebt eine ganje Kolonie Don SSäeibern. 3j^ 
jiel^e ab. 

®ttfte» Slber um atte« in ber S33elt, toa« benft benn ber 
§err ^ßrofeffor? 

^bmnttb. @r \oxU burd^ feine ipeirdt burd^au^ feine 3Sers 
30 änberung in feiner Seben^hjeife l^aben. SJie ^aufarbeiten be« 
forgt ber ©id^fier nad^ tüie i)or.* 
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j^a^ttettfpont« SSeforge ic^! 

(Sbnrnnb. ^en Jtaffee fod^e tc^ nad^ tote Dor. 

^a^nenftiorm ©an; guten Kaffee. 

iSbitmub. Unb ba^ ^ittag^effen l^olt ber äBid^fter oud bem 
©Jjeifel^oufe tüie bfel^er. 5 

j^a]|ttettf)yont. ^ad l^ei^t eine Portion ntel^r. 

®tifte «öi^nifd^). SEBirf lid^ ? ©ne ^Portion ntel^r ? 3cl^ badete 
fd^on, bie grau foHte effen, toa§ übrig bleibt; ju euernübris 
gen @inrid^tungen ^ötte bad ganj gut ge^a^t. 

(Sbmttttb. älber gefällt ^l^nen baS nid^t? 10 

®itfte «ö^ntfd^). D, auönel^ntenb ! 3d^ glaube, bie @elel^rs 
fantfeit l^at euer ®el^im ouSgetrodfnet. ©ogen ©ie Sl^rent 
§erm ^ßrofeffor: h)enn er l^eiraten tüottte, foHte er erft lers 
nen, h)ag einer grau julommt ! SSon biefem alten §ottens 
totten tüunbert ntid^ bie 3)umml^eit nid^t, aber Sinnen, junger 15 
§err, l^ätte id^ ntel^r SSerftanb jugetraut! 2)ie arme grau 
tl^ut mir leib, bie eud^ geleierten Seuten in bie §änbe gerät. 
SEBenn fie aber nic^t gerabeju auf ben Äo^)f gefaHen ift/ tüirb 
fie eud^ fc^on jured^t ftu^en^ unb Drbnung in eure geleierte 
S3ube bringen. 3^ ^"fe ^^^ ©efd^id^te nur gleid^ ber grau 20 
5Dlaj[orin erjäl^len ; atte grauen au^ ber ganzen ©tabt muffen 
jufammentreten, um biefen Spürten unb 3"t)ianetn ju jeigen, 
toa« einer grau gebül^rt. (sauft fort.) 

(Sbrnunb (ftetft ein si<^t an). ®i, toa« ift bie Äammerjungfer 
auf einmal bog geworben.' 25 

j^a^neitftyont. 9la, glauben ©ie mir nun ? ipatte id^ nid^t 
rec^t? 3)a l^aben ©ie gefeiten, toie bie SBeiber ftnb! 

^bmnnb. SBenn aud^ tütrllid^ l^ier unb ba ethja« fel^lt, ba« 

lann man ja nad^fd^affen. (Sünbet eine etubierlampe an.) 

^aljuenfponi. 2llg toittn ber §err ^rofeffor ^txt l^ätte, 30 
ftc^ um aUe bie Sa^)^)alten* ju befümmem. ©n ©J)iegel? igä?^ 
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3)aö ift bic liebe ®iteßett! 3^ möd^te toiffen, ju trag eine 
grau einen ©J)iegel brandet! 

^brnttttb* Slnfangg toar ba§ SiRäbd^en fo fanft unb gut, 
unb auf einmal geriet fie fo in S^^* 
5 ^afintn^potn. 3)a§ ftnb eben bie Saunen ber SBeiber ! 3la, 
fie l^at nn^ toenigfteng ben Äoffer tüieber in Drbnung ges 
brad^t, xi) toiH il^n je^t l^ineinfe^en. (3:räöt ben Äoffcr re<^t8 af>.) 

^bmnttb, ^ad ^äbd^en h)ar ganj l^übfci^^ aber aU fie 
jomig tourbe, l^ätte id^ mid^ balb gefürd^tet, unb id^ bin boc^ 
10 fonft nid^t leidet bange. 2)ie beiben ©tuben, tpo bie ^au 
5ßrofefforitt tool^nen foH, ftnb für einen ©tubenten eine ^)räd^s 
tige Äneijje/ ic^ toünfd^te mir im Seben feine beffere. §or(^, 
ein SBagen! («m genfer.) 3!)a finb fie! §al^nenf^)om, fie 
finb ba! 
15 ^afintn\potn (lommt jurürf). ©ie finb ba, (Sott fei un3 gnäbig ! 

©bmttitb. ^(S) toitt leud^ten. ma mt af>.) 

j^a^nenfpont. gd^ merle, toie ba^ 2)ing gel^t, in i)ier 
SBod^en l^abe^ id^ meinen Slbfd^ieb. (pnt pd^ feinen sabafsbeutei, 

ben er aud ber Safd^e jiel^t, mit Xabat auä einem Aäftd^en, baS auf bem SÜjd^e 

2o linfö fke^t) ®g tl^ut mir leib. Sin guter §err, ber ^rofeffor, 
j)ünftli(^ in alten 3)ingen, nid;t bon bieten 2Borten, ic^ 
glaube, id^ l^abe mand^mal in 5Dlonaten leine ©übe bon il^m 
gel^ört. Unb immer guten 2:aba! raud^te er. 3Bo ioerbe 
id^ mir je^t meinen 2^abafebeutel füüen fönnen, \omn xä) 

25 l^ier fort bin ? Unb alte« ba$ einer 3^rau toegen ? Slufge« 
oj)fert, l^inauSgefto^en ! @^ ift toirllid^ l^art. SBai^rl^aftig^ 
eS tl^ut mir leib um ben fd^önen ®ienft. 6ine fd^Ied^te ©in« 
rid^tung, ba« heiraten! 311^, ba ftnb fie! 
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Pierter 2tuftritt. 

J&a^ncnfporn. Otto. ?lntonic. ebmunb (Icud^tcnb). 

jDttO (im fd^warjen f^rad, weisen ^alMud^ unb n>et|er 9Befte, etvad fleif in ber 
Haltung, gemeffen pebantifd^ im Xone ; ge^t voraus). 

^tttOttie (in SRantel unb ^ut, reifemä^ig,^ eine Steifetafc^e in ber ^anb, 
folgt il&m). 

Otto* ©0, ba ftnb toxi ju §aufe. 3)a h)ir nun 5IKann 5 
unb g=rau jtnb, jtcmt eg fid^, ba^ toir tote d^riftRd^e ©l^clcutc 
einanbet 3!)u nennen, unb id^ fange bamit on, ba^ tc^ bid^ 
tüiüfommen l^ei^e unb fage: beinen Eingang fegne ®ott. 
5!Reinen Slodf. 

^a^nettflfOrtt (brü*t fld^ leife l^inauS). 10 

d^bmttttb (bringt einen fd^warjen Oberrod). 

Otto (jie^t ben grad auä unb ben »od an). 3)ort ftub beine 3^^* 

nter, in benen bu unbefd^ränlte g^reil^eit l^aft, ju tl^un unb 
ju laffen, toa« bu toittft, natürltd^, h)a§ erlaubt ift. 2)a id^ 
ben ganjien 2:ag mit geleierten Slrbeiten befd^äftigt bin, fo 15 
»erlange id^, ungeftört ju fein, toünfc^e üUxf)a\x)ft, ba^ an 
ber Seben^toeife, toie id^ fie getüol^nt bin, nid^tg geänbert 

toerbe. (Stedt etnm S^abatdbeutel ein, ben i^m @bmunb bringt, nimmt eine 
lange pfeife »on biefem unb feinen $ut.) ©0 bin id^ geUJOl^nt, jeben 

9lbenb auf baS Äafxno* ju gelten, um bafelbft bie 3^itw»0^'^ 20 
ju lefen. Um ad^t Ul^r gel^e id^ bal^in unb feiere um jel^n 
Ul^r jurüdt, tüo ic^ mid^ jur Stulpe berfüge. SJiefer ©etüol^ns 
l^eit toerbe ic^ treu bleiben, unb ba e« bereit« jel^n SWinuten 
über ad^t U^r ift, bürfte e« l^öd^fte 3eit fein,» ba^ ic^ gel^e. 
Unb fo tüünfd^e id^ bir eine red^t gute ^iad^t. m.) 25 

(Sbmitttb (leud^tet il^m). 

9lttOttie (bleibt oenounbert in ber SKttte ber »üi^ne flel^en). 






€rfter 2tuftritt. 

% n t • n t e (im faubern SDlotgenansuge )oon ted^tS). 

Sie crfte Stacht in einet neuen ©ol^nung ! 3)er 3SoHSs 
glaube fagt: h)a§ man ha träume, gel^eMn ©rfüttung. 3^ 
l^abe nid^t i)iel geträumt, nur unrul^ig gefd^Iafen. SBie tüirb 
baö enben ? Dber h)ie f oll e§ toerben ? gd^ bin ijerl^eiratet 

5 — aber an tuen? 2ln einen Sölann? 3^ glaube el^er an 
ein ^ud). ©leid^giltig fam er, mid^ jur 2^rauung ju fül^ren, 
gleid^giltig unb lalt fear er bei ber l^eiligen §anblung; 
gleid^giltig fa^ er im SBagen neben mir, al3 h)ir l^ierl^er 
ful^ren. Äein freunblid^e§ SBort, !ein Söort beg aSertraueng, 

lo nid^t bie leifefte Slnnäl^erung. Sr betrad^tet bie g'rauen tüie 
untergeorbnete SBefen, ethja h)ie feine ©d^üler, — bermutlid^ 
[teilen in einem biefer alten Sudler fold^e bertoünfd^te ©runb« 
fä^e. ®r toeift mid^ in bie fd^led^teften gitttmer feiner SSSol^s 
nung, bie laum mit bem 9iotbürftigften auögeftattet finb, er 

15 tüitt bon ben ©etool^nl^eiten feinet ^ageftoljenleben^^ nic^t 
abgelten unb fteHt biefe als Slid^tf d^nur * für unfer el^elid^eg 
Seben auf — lann fid^ babei eine tüirflid^e ßl^e geftalten? 
©oll id^ mid^ als 5!Ragb,* als gebulbet nur, als unangenel^me 
3ugabe ju ber ßrbfd^aft bel^anbeln laffen, ioäre eS nid^t 
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beffer gclDefen, id^ l^ättc biefer cntfagt unb toäre, tocnn aud^ 
m6)t tDol^I^abenb, boc^ frei unb frö^Iid^ geblieben? (streid^t 

mit bcr eanb über bdS Oeftd^t, munter.) 5ßfui, 3lntonie, toaS foö bie 

Äoj)f]^ängerei ? SEBarft bu nid^t einig mit bir felbft? SBSiaft 
bu bir felbft ableugnen, ba^ bu eine 9leigung ju bem Unbanl« 5 
baren gefaxt l^aft, aU bu il^n öor toier Sß'^^^ jwm erften* 
male bei bem Dl^eim fal^ft? 35a^ fein 53i(b nid^t toieber 

au^ beinem ^^^^^^^ fc^toanb? 3<^/ ^^ 1^^^^ i'^^ ^^ §^i^^tt 
getragen — aber er ertoibert meine Siebe nid^t ! 3e nun/ er 
fennt mid^ ja nod^ nid^t, er lennt überl^aujjt feine grauen, 10 
er meint ganj unbefangen : h)ir müßten ^ fo bel^anbelt toerben, 
er meint ganj red^t ju l^aben. ®g gilt/ il^n über ba« ?JaIfd^e 
feiner SWeinung ju belel^ren, il^m begreiflid^ ju mad^en, toa« 
eine grau ift — mit einem SBorte : id^ mu^ il^m gefallen ! 
®ut unb i)on eblem ßl^aralter ift er, baöon l^abe i^ Se* 15 
toeife, unb ©ritten unb Vorurteile Iaf[en fid^ befämj)fen. 
6« mix^U fd^Iimm jugel^en, toottte id^ il^n nid^t befel^ren, 
toenn id^ mid^ flug unb feft benel^me, ©ottte mir bie Oabe, 
ju gefallen, ganj öerfagt fein? S^ ^^^ ^^ ^^^^ i^offen! 
©tili, eS regt fid^ im Slebenjimmer. 3lun benn, iperr ^ßro* 20 
fef[or, ©ie Heben bie 9lul^e unb Ungeftörtl^eit, mad^en ©ie 
fid^ barauf gefaxt, ba^ J^l^re Stulpe etlDaS fel^r geftört iDerben 
h)irb. 2Bir tootten feigen, ob il^re bejoj)ften* Vorurteile Siecht 
bel^alten ober 3^^^ ju^^ö^ '^xan, («ed^ts ah.) 



20 I>t« ^oc^jcitsretfe. 

^tDctter Jtuftritt. 

Gbmunb. 5E)ann Otto. 

HEbntttttb (burd^ bte aRitte mit einer Aaffeetanne, einem üeinen SBafferleffel 
unb einigen Waffen. (£r fteUi bie Xa^tn auf ben Xifc^ red^tS, mac^t bann im 
Aamin treuer mit $oIa unb fe^t ben äBafferfeffel unb bie SDafferlanne barauf. 
2)a6ei fl^t er teils auf ber f^u^banl, teil« lauert er ft(^). 3toä) älKe^ fttß. 

5 ©ie fd^Iafen nod^. Sermutlid^ finb fte mübe toon ber Sleife. 
älfo l^cute beginnt ein neues geben in unferm §aufe. (Sttoa^ 
ängftlid^ bin id^ hoi)} Slber aud^ neugierig, toie bie ^rau 
^Profefforin ausfielet. (Seftern Slbenb in §ut unb ©d^Ieier 
fonnte xä) x\)x ©efid^t nid^t feigen, unb nad^l^et getraute id^ 

10 mid^ nid^t iDieber in ba§ S^wt^^i^* 

^to (oon re(!^tS, getleibet, aber im @^Iafro(t, mit langer, brennenber pfeife). 

Eheu ! 2 
^bmitttb. ©Uten SKorgen, §err ^Profeffot! 

£)ttO* ©inb ©ie ba ? (©e^t f«^ an feinen ©d^reibtifdj linM.) @uten 

15 3Rorgen ! (s^vtitmh,) gft geftern in meiner SlblDefen^eit etlDa« 
vorgefallen ? 

^bmttttb* Stuf l^eute 5Rad^mittag vier Ul^r ift Äonferenj* 
angefagt. 
Dttt>* ®ut. SBann l^abe id^ l^eute Unterrid^t ju geben? 
20 ^bmitttb. Um neun Ul^r, eg ift ©amftag! 

£)ttt>* Jlid^tig ! 2:acitug* in ber 5ßrima/ unb nad^l^er Xeno« 
^jl^on* in ber ©ecunba. 

(SS tlingelt re(^t§.) 
OttP (^ord^t ^od^ auf).T 2Ba8 ift baS ? 

^bmttttb. ©^ lam a\x^ bem 3'"^^^^ *^^^ S^^u $ßros 
25 f efforin ! 

jDttP, 2ld^ ja — id^ l^atte ganj toergeffen! SBie fommt 
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benn eine Klingel in ba§ Qmmtx^. '^6) l^abe bod^ ntd^tS 
baöon befol^Ien? 

C^bmuttb. aSermutlid^ l^at fxe biefelbe unter il^ren ©ad^en 
ntitgebrad^t. 

DttO, ©0 iDtrb e^ fein. (SSfet tl(^ in tetnen arbeiten fo toenig als 5 

inögli<$ ftören.) 

(Ältnfleln.) 

OttP. 2Bag foff benn ba« Älingeln bebeuten? 3^amule, 
gelten ©ie einmaP l^inein unb feigen ©ie, toa^ eg ßiebt! 

^blltttltb (eilt rechts ab). 

jDttP* 2)iefe Unrul^e lann id^ nid^t geftatten, fie mu^ pd^ 10 
an ©titte getoöl^nen. 3^ iDerbe eS iJ^t gleid^ ernftlid^ toer« 
iDeifen. — §m, iDenn man l^ier an biefer ©teile ftatt magnis^ 
magis* läfe — fo lüürbe ber ©inn iDeit fiater unb toerftänb« 
Kd^er. 2)iefe Konjeltur ift nid^t übel. 

(Sbittttttb (!ommt surütf). 2)ie gtau ^Profefforin öerlangt ein 15 
SJläbd^en ! 

Ottt>* Puellam quandam? Id est servam, ancillam?* 
aßoju ein 3Räbc^en? 

^bmuttb* aSemtutlid^ jur 93ebienung! 

Duo. 2)a« fann nid^t ge^en.^ SKägbe finb fd^toa^l^aft, 20 
näfd^ig, unjuöerläffig, ba^ fann id^ nid^t um mid^ bulben. 
©agen ©ie i^r ba§, g^amule! 

^btttunb (red^tS ab). 

jDttp. 2)a8 lüäre nid^t übel, ancillas, 5Wägbe, in meinem 
§aufe ju l^aben. S)iefe« leid^tfertige ©efc^Ied^t, bag feinen 25 
6mft begreift! Dil avertant! ®ott foff mid^ beloal^ren! 

@bmtttib (fommt surütf). 2)ie ^rau 5Profef[orin loiff ein 3Räbs 
d^en, bag i^r beim 2lnjiel^en l^ilft! 

Otto, Seim Slnjiel^en? Mehercule,® id^ bebarf niemafö 
§ilf e beim 2ln}iel^en ! — S^^^ff^n bie SBeiber finb bag fc^tpad^e, 30 
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l^ilfgbcbürftige ©efd^Ied^t. — ©o l^elfen ©ie i^r beim, gas 
mule! 

(Sbmunb (f?)rtngt na^ ber 3:i^arX 

DttP. 35od^ l^alt ! (Sür ftd^.) 2lm ®nbe ift eg nid^t J)affcnb, 
5 einen jungen SWenfd^en, ber metner Dbl^ut anvertraut ift, fo 
nal^e mit einem grauenjimmer jufammenjubringen. i^aut) 
SIeiben ©ie ! $^d^ iDerbe erft einmal nad^fel^en. (®e^t ein paor 
©d^vitte unb bleibt ftei^en.) 2)od^ nein ! 2)arf ber 3Kann berartige ^ 
2)ienfte ber ^rau leiften? @g lüaren servae, ©f labinnen, 
lotDeld^e ben Stömerinnen bei bem Slnjiel^en bel^ilflid^ toaren. 
aSermutlid^ aud^ bei ben ©riechen ! §m — ob nid^t ein alter 
Slutor barüber 3taä)\üti^ giebt? ^d^ entftnne mic^ feiner 
©teHe. '^(S) mu^ mir bag bod^ auffd^reiben unb noc^ einmal 

nad^forfd^en. (®el^t m^ bem ©<J^reibttf(^e.) 

(Älingeln red()tS.) 

15 Otto. 3a fo, meine grau! ©oH id^? 3flein, bag toäre 
benn bod^ gegen bie SBürbe be^ 3Ranm^ — berartige 2)ienfts 
leiftungen finb unj)af[enb. gamule, fagen ©ie meiner grau: 
eg fei^ niemanb ba, fie ju bebienen. 

C^btttttttb (ab), 

20 Otto (finnenb, fe^jt m «tebcr). SBirllid^ ift mir biefer Umftanb 
nod^ nid^t aufgefallen. Db toir bei ben ©ried^en nid^t irgenb 
einen 5Rad^toei« — ? §m — bie 3Kägbe ber 5ßeneIoj)e* in ber 
Db^ffee fjjannen unb bereiteten ein Sab — aber öom 2ln= 
jiel^en il^rer §emn entfinne id^ mid^ nid^t, ettoa^ gefunben 

25 ju l^aben. 

^bmitttb (lotnmt surütf). 35ie grau 5ßrofefforin fagte: eS 
toäre für l^eute gut,* fie tooffe fid^ felbft l^elfen. (®e^t an ben 

Aamin.) 

Dito. Äl^tämneftra^ bereitete bem Agamemnon ein Sab, 
30 bemnad^ leifteten aud^ bei ben ©ried^en bie grauen ben ÜKän« 
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ntm 2)ienfte, aber nid^t umgefel^rt, §alt, bie ßj^aritimten/ 
bebiettten bie äj)l^robite^ beim änjiel^en! Slber 3lt)l^robite 
iDar eine ®öttin unb man fann bie ßl^aritinnen nic^t in 
einen Slang mit ©Mabinnen fe^en. 35a« pa^i nid^t. 2)ie 
^age ift toon ffiid^tiflfeit 5 



Dritter 2Juftrttt. 
Stttottte. @uten SRorgen. 

(Sbmitltb (blidt fte oerflo^Un an). 

jDtto (betnertt fle ntd^t, in feine Rapiere vertieft). 

SdttOttte (fle^t SU Otto, legt bie ^anb auf bie Se^ne feine« Stul^leB, l^a(6 aber 

i^n flebeuflt, freunbiid^). ®uten 3Rorgen. lo 

Otto (fa^ l^alb abgewenbet, fäl^rt aufammen unb beugt fld^ vor i^rer 9lftb< 

surütf). ©Uten SKorgen. 

Antonie (bleibt einen 9lugenb(id fo fteben, alS ermarte fte eine freunbli<l^e 
Slnnft^erung). 

jDttO (»erlegen, rttdt etwas, aber fel^r wenig, mit bem Stuhle). 15 

StttOttte (Siebt fid^ mit SQDttrbe surüd, ru^ig). 3Bie l^aft bu ge« 

f d^Iaf en ? 

Dito, ®ani gut, lüie immer, («r i1* fort»a^renb me^r gleich* 
giltig, las ttxoai verlegen, nid^t aber barfc^. 6eln {Benehmen gebt auft Unfennt« 
niS unb IBorurteil, nic^t auS 9iaul^eit bed d^ataUtti ^eroor.) 20 

Antonie (nac^ einer $aufe, in ber beibe fU^ anfeilen, fanft). 3)U fragft 

nid^t, h)ie ic^ gefd^Iafen l^abe? 

Dtto. ^ä) red^ne biefe g^age ju ben leeren Sleben^rten, 
bie ein vernünftiger 5Dlann toermeiben mu^. 
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Stttome (immer fanft unb läd^elnb). gft Cg aui) ciue IcetC Sie* 

bcnSart, iDenn bcr 5Wann feine ©attin fo fragt? 

Dttt>. 3)ie Slömer fannten biefen ®ru^ antS) ttid^t. 

9intonit, ©o ? SGBie grüßten benn bie Sllömer i^re grauen? 
5 JDtto» gl^re grauen? ^m, id^ toei^ in ber %l)at nid^t, 
ob fte au^er il^rem Salve ^ nod^ einen Befonberen Oru^ für 
il^re grauen l^atten. (Kurmeinb unb fd^reibenb). 35ag ift fd^on bie 
gtoeite iDid^tige grage, bie mir l^eute morgen aufftö^t, über 
toeld^e id^ nad^forfd^en mu^: h)ie grüßten bie Slömer il^re 
10 grauen ? 

Sntoitte (für m. Sllfo bie Slömer fmb e«, bie mir im ffiege 
ftel^en, bie ben mir gebül^renben $ßla| einnel^men, bie ic^ ju 
befämjjfen l^abe. (äcä.) SQSir tooUtn ioi) feigen, ob eine junge 
grau bie alten öermoberten ©d^elme nid^t aug bem gelbe 
15 fd^Iägt. (Saut.) ©age, lieber greunb, tranfen bie Slömer aud^ 
Äaff ee ? 

jDttO (immer gelel^ri unb niil^tig, nenn von berlei* 2)ingen bie SHebe ift). 

Nunquam, niemals! 3)a§ grül^ftüi ber SRömer ober Pran- 
dium beftanb au« — l^alt, bag Prandium ber Slömer toar bod^ 
20 ettoa^ anbereS, aU unfer SRorgenbrot* — (Wf> für r«^) e^ ift 
mel^r ba§ englifd^e Lunch — l^m, ba ftö^t mir eine britte 
grage öon SBid^tigleit auf. (©d^rcibt.) 

9intmit (läc^einb). gd^ toitt bir feine toeitere SKü^e mad^en, 
begl^alb frage id^ nur: toerben toir Äaffee trinfen? 
25 £tt9, ®eh)i^. gamule? 

(Sbmnttb* iperr 5ßrof ef[or — f ogleid^ ! 
Dito, 2)u foHft fogleid^ befommen! 
^bmmtb. gm 2lugenblii ! («oit halfen vom xmt, für fid^.) 2BaS 
ber alte §a^nenfj)om nur loiH/ bie grau ?Profef[orin ift ja fo 
30 lieb unb fanft loie ein ßngel ! 

DHo (fürf«^). 3Reine grau fielet red^t ^übfd^ auS. ©ie 
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fc^eint aud^ fanft unb toerträglid^ ju fein, iDtr iDerben ted^t gut 
mit einanber augfommen. 

Antonie (ftanb redete am X;tf(]^c uitb fd^lug ein ©ud^ auf). 93i^ bct §err 

gamule mit bem Äaffee in Drbnung ift, fönnten toir tool^l 
biefeS ober jjeneS bef})reci^en. SJBie l^aft bu bir benn unfere 5 
§augorbnung gebadet? 

DUO. 3^ l^abe bir fd^on gefagt, ba^ ic^ Mnfd^e, meine 
einmal feftgefe^te Sebengtoeife nid^t geänbert ju fe^en. 

Sttttottic. Unb h)ie ift benn bie? 

€itto. <Bt\)x einfad^ ! 3!)aS g^rül^ftüdE beforgt ber ^amulu«, 10 
ba§ 3Kittagef[en l^olt ber ©tiefelj)u^er au« bem ©Jjeifel^aufe, 
abenb« effe id^ im Äaftno, unb bu magft bir öom ©tiefelj)u^er 
Idolen laffen, h)a« bir beliebt. 

5ltttotite (gans rui^ig). Sieber g^reunb, ju biefer ^au^orbnung 
!ann id^ meine 3wfttmmung nid^t geben. 15 

Otto (^ord^t ^od^ auf). SBie ? 

?(ntotiic. 2)ie !|)a^t für einen unöerl^etrateten 3Rann, nid^t 
für ein §au«, in bem eine g^rau lüaltet. 

DUO. §m, id^ bin gern geneigt, beinen SBtinfd^en ettoa« 
nad^jugeben, aber meine Slrbeiten unb ©tubien erforbem — 20 

%ntomt (läd^cinb). D, meine §au§l^altung toirb beine Sir« 
beiten unb ©tubien nid^t ftören! 

OttP. SBag l^ätteft bu benn für SBorfd^Iäge ju mad^en?^ 

%ntonit. 35orf daläge? ^d^ benfe, bie §au«frau lüirb 
nid^t blo^ eine beratenbe, fonbern eine befd^Iie^enbe ©timme 25 
l^aben. 

Dito. Sefd^Iie^enbe ©timme? 35a« ge^t ju iDeit. Sei 
ben 9lömem unb ©ried^en toaren bie grauetf im gynaeceum, 
im gtauengemad^e ! 

Slntottie (rui^tg). Sieber greunb, id^ benle mein ^an^ a\xä) 30 
nid^t römifd^ unb gried^ifdj^, fonbern einfad^ beutfdj^ einjurid^ten. 
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3d^ toctbe bir furj fagen, lüaS id^ lüünfd^c, toaS ic^ toilll 
©rftcn« toünfd^e id) no6) l^eute eine Äöd^in! 

Otto. aSa« fott ein fo gefd^toä^ige« Sefen im §aufe? 

%ntm\t. Äod^en, mein g^teunb, fonft nid^ig. 35a8 %t^f 
5 ftüc! beforge ii), ba^ 5Kittageffen h)irb nid^t im ©Jjeifel^aufe 
geholt, fonbetn felbft Bereitet, beS Slbenb* toirb eS auc^ beffet 
fein, iDenn bu ju $aufe iffeft. 

€tto. 5Rimmermel^r ! 3« fold^en UmlDäljungen meinet 
§au«orbnung f ann id^ meine Suftimmung nid^t Qzim ! 6ine 
lo Äöd^in im §aufe, ©elbfttod^en,^ ber Särm, bie Umftänbe •— 
nimmermel^r! 

^ntonxt* Siebet ^i^eunb, beine ©ad^en ftnb bie Jlbmer unb 
bie ©ried^en, baS §augh)ef en ift meine ©ad^e ! 

Dito (aufftei^enb). 3)u fü^rft eine ©jjtad^e — 

15 ÄtttPtttC (feft, aBcr ßelaRcn). SBie fte bet ^tttU jufommt. 

Ottp. 3)a« fann id^ nid^t jugeben. 35er 3Kann ift ber 
§err im §aufe unb fein SBiUe entfd^eibei 

^intonit, 6^ h)äre Qvd gelüefen, bu l^ätteft bir, afe 
bu l^eirateteft, bie 3Ser]^äItniffe flar gemad^t. ®er SKann 
20 ift ber §err beg §aufe«, im §aufe aber ift bie 0rau bie 
iperrin. 

JDttP. Mulier taceat in ecclesia ! 

Antonie, 2)a^ toerftel^e id^ nid^t, toa^ l^ei^t ba^? 

Dito, 35ie %xa\x fd^toeige in ber Äird^e, fie rebe nid^t mit. 

25 ^(tttoitie. 3n ber Äird^e? ®em. gm ipaufe aber mu^ 

bie ^rau nid^t fd^lüeigen, fonbem anorbnen, regieren, befel^Ien, 

unb bag aUeg gel^t nid^t,^ ol^ne ju f^jred^en unb gutoeilen red^t 

bemel^mlid^ ju j^red^en. 

Dito. 35er ©J)rud^ toax auä) nur bilblid^ gemeint, in ber 
30 Slntoenbung l^ei^t er fo i)iel aU: bie ^rau fott fid^ bem SBitten 
beg SWanneg fügen. 
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^(tttottie. 2)er 3Rann fott feinen SSBiUen nid^t toeiter er« 
ftreien, afe er bered^tigt tft. 

jDttP. ajer aBitte be« 9Jlanne« ift unbefd^tänlt. „Unb er 
fott bein §err fein," fagt 3Rofe«, unb ber 3lj)ofteI 5ßaulu« 
ft)rici^t : ,ri^r SBeiber, feib untert^an euern SKännem ;" ja bie 5 
toeife unb tüd^tige ?ßeneIot)e gel^ordjite ol^ne toeitere«^ felbft 
il^rem ©ol^ne %dtma(S), aU er fte in bie g^auengemäd^er 
öertoieS. 

9(titiitiie* 2)u erl^i^eft bid^ ol^ne 3lot 3)ie toeife 5ßeneIoj)e 
mag e^ gel^alten l^aben, toie fte toottte, id^ bin eine beutfd^e 10 
§au8frau unb l^alte e8, toie e8 bei un3 Steckten«* unb 
©itte ift. 

Dito. 2Bie? ®u iDagft e^, bid^ förmlich gegen beinen 
5Dlann auftulel^nen ? @i, ei/ id^ l^abe bic^ für fanft unb füg« 

fam gel^alten. (3nab8e[(^ma(ftetn*6d^uItnei1lertone.) @g ift mir aber 15 

lieb, ba^ bu gleid^ anfangt beinen §od^mut, beinen UngeJ^or« 
fam an ben 2^ag legft, bamit ic^ bir unumtounben au^ein* 
anberfe^en fann, toeld^e ©tettung bir gebül^rt. 35a^ SBeib 
fielet bem SKanne nad^ in atten ©igenfd^aften be^ Äör^jerS 
unb be^ ©eifteg, be^l^alb fott ber 9Kann il^r 3Sormunb fein 20 
unb (Setüalt über fie l^aben, h)ie über eine SRinberjäl^rige, bie 
fte aud^ il^r 2thm lang bleibt, ©old^e* beftimmt bal^er aud^ 
bad römifd^e Siedet unb banad^ tt)ar bie ©tettung ber SBeiber 
bei ben SKten georbnet, inbem fie auf il^re ©emäd^er befd^rdnft 
toaren unb nid^t einmal bei ber coena, ber SKal^Ijeit, erfd^einen 25 
burften. 3!)ie größten Slutoritäten beS Slltertum« fj)red^en fid^ 
in biefem ©inne an^. 2)ie älteften ?ßl^iIofoj)l^en, felbft bie 
Äird^enbäter, iDeifen ben SBeibern il^re untetgeorbnete ©tel« 
lung an. 3^ ^^^^ ^^f>^i ^^^ ^^^ ©imonibe^^ abfeilen,' ber 
metteid^t ettoa^ ju toeit ge^t, hjenn er bie SBeiber mit ^üd^fen, 30 
Slffen unb ^unben bergleid^t, id^ toitt caii) nid^t genau auf 
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bie ungünftigcn ©d^ilbcrungen eingeben, bie @urij)tbeö^ toon 
bcn g^rauen mad^t, aber ber ?ß^t]^agoräer ©ecunbug* nennt 
bie SBSeiber ein notlDenbigeg Übel, unb ber l^eilige §ieron^mu§' 
fagt: fie feien ignorge, leves, pertinacae, untoijfenb, leidet« 

5 ftnnig unb l^artnäcfig. 2)u toirft nun J^offentlid^ einfel^en, 
toeld^e Stellung bir beinern 9Kanne gegenüber gebührt, h)ij:ft 
bid^ in fd^toeigenbem ©el^orfam meinen Slnorbnungen fügen 
unb mid^ nid^t jtoingen, meine Autorität gegen bi^ geltenb 
ju mad^en/ 

lo Antonie rtat t^n ru^ig anfle^rt). 35ein 5ß\^t]^agoräer mag ganj 
red^t l^aben, ba^ tt)ir untoiffenb, leid^tfmnig unb l^artnädEig finb. 
UntDiffenb bin id^ fo toeit, afe id^ beine alten, groben ^J^ilo« 
foj)]^en unb Äird^enbäter nid^t lenne, allein id^ banfe ®ott, ba^ 
id^ beren ®umml^eiten nx^t loei^ unb mir öon i^nen nid^t 

15 l^abe ben Äo!|)f toerbrel^en laffen.^ Seid^tftnnig mag ic^ and) 
fein, unb ba§ ift mir fe^r lieb, benn eä gel^ört toirllid^ toiel 
leidster ©inn baju, in biefem ©ammel!|)Ia^e öermoberter ©e« 
lel^rfamleit aU grau aug^alten ju tootten. Unb bamit 2)ein 
?P)jtl^agoräer ganj red^t l^at, toerbe id^ fo l^artnädRg fein, beine 

20 Autorität in SSejug auf bie ^audorbnung burd^aud nid^t an« 
juerlennen. 
Duo (Mtiflcr). 2)u mu^t. 
«tttoitie (fefi). SJurd^aug nid^t! 
jDttp. 3^ tozx'tt bidj! jtoingen! 

25 «tttPttie. 35ag toiH id^ abhjarten. 

JDttP (ftari auf fie sutwtenb). 2)u loagft eS, Femininum ! 

9(lttOttie (bie ^äube auf htm füüdin, fd^aut i^m Ud in baS (Sefld^t. fHad^ 

einer ^aufe lÄd^einb). 3Kein iperr ©ema^I. 

Otto (burd^ i^re Äetf ^eit entwaffnet, für pd^ mumtelnb). SSir Serben f e^en. 
50 ^btnUttb (^ai mit ^ngltUd^Ieit bem auftritt sugefe^en). ^er jlaffee 

ift fertig. 
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9tttimfe (ne(iif(^). SKad^cn toir SBaffenftillftanb bi« nad^ bem 

Otto (fe«t fid^, für fic^). 3^ ^^^^^ f^^it SKittel fiitbett ! 

9titome (M umfei&enb). ^d^ bettierfc aber nod^ leine 3lnftalten 
jum ^^ftüi! 5 

ptto. 2Ba« finb ba für Slnftalten nötig! 3d^ neunte 
meine 2^affe Kaffee toäl^renb ber 3lrbeit, bir fann er auf bein 
3intmer Qthxaä)t toerben. 

(Sbmttltb (bringt Otto eine Saffe Aaffee unb fe^t fle auf feinen Xifd^). 

Sntottie. 3^ ^^K mir l^eute einmal biefe Slrt gefallen lo 

Iaf[en.^ (@d^iebt bte »ttd^er auf bem Xifd^e red^tB }ufammen.) 

Ottp (fa^rt in bie ^öi^e). §alt, bie Süd^er 1 

^ntonit. Sluf ein toenig 5ßla^ h)irb beine ®attin bod^ Sin« 
fj)rud^ mad^en lönnen. §err fjcimule, bringen ©ie mir ben 
Äaffee l^ierl^er. 15 

^bnmttb (fe^t tl^r eine Saffe Aaffee auf ben Xifc^ rechts). 



t)terter 2Juftrttt. 

SJorige. J^al^nenfporn (mit ©ticfcin an einem ©todfe). 

^al^ttettf^Orn (Metbt leinten, fteUt bie etiefeln weg unb bef(^äftigt fi($ mit 
gibden, bie über einem ©tu^I Rängen). ©Uten SKorgen atterfeitg* 

fDtto (brummenb). ®uten SKorgeu ! 

^bmitnb (ft^t am Aamin unb trinft Aaffee). 20 

%ntonit (am X\]^t flftenb, brel^t ft<$ um, fie^t il^n an, freunblid^). @uten 

3Ki)rgen. 

$a^ttettf»)prti (fürfic^). 3l^a, ba ift bie grau! Unb l^ier 
im ©tubierjimmer ? (e^^ütteit ben Äopf.) 

5(tttome (^at getrunien). ^^nx, p^x, )ffm, iDag ift ba« für ein 25 
®eträn! ! 



30 X^i^ Qoc^3eitsreife. 

jDttP (ber fc^rieb). 2Ba^ giebt*«? 

^bnottib (»erieflen, fie^t auf), ©d^meit 3^*^^« b^^^ Äaffce nic^t ? 
«tttPttte* Äaffce? 2)ag fott Äaffec fein?^ 
@bmtttt)i« ^rtfd^ aufgetoännt. 
5 «tttome. 2Bie ? 

^bmititb. 2Bir fod^en ben Äaffee immer für bierjel^n S^ige 
im i)orau« unb h)ärmm jcben S^ag bie nötige 5ßortion auf. 

ShltOttiC (ttuffte^enb). 3ltm, bag ift JU toll ! (Sod&t ftarf.) 

$iil|ttcttf<)pm (jte^t M n««i^ ber «^üre). ge^t ^jltt^t bie Sombe! 
10 Sbttottie. Unb fold^en Äaffee meint il^r, fott id^ trinlen? 
Otto. 2lber ic^ l^abe — 

9tltOttie (o^ne fid^ an i^n gu lehren, ben ganzen folgenben Sluftritt xa]^, ent« 

fd^ieben). ^c^ toitt eud^ jeißen, h)a« Äaffee ift. Sft ba« SSBaffer 
ba in bem Äeffeld^en? 
15 ©bmttnb. grifd^eg Srunnentoaffer, id^ toottte eben für bie 
näd^ften bierjel^n 2^age Äaffee madjien. 
^nionit. j^od^t eg? 
@bmtinb. ^m älugenblid^. 

Antonie. Stuf meinem 2^ifd^e fte^t eine Äaffeemafd^ine, 
ao Idolen Sie mir bie ! 

C^bmuttb (red^t« ab). 

«tttpttie. ©ie ba l^inten^ h)ie l^ei^en ©ie? 
^ai^nenf^orn. igal^nenffjorn^ id^ l^ei^e $a]^nenf))om. 
9intonit, §err §al^nenfj)i)m, Idolen ©ie gefd^tüinb frifd^eg 
25 SEäei^rot ! 

^al^netlf^om (immer auf Otto fe^enb). Slber id^ - 

9int0nxt. 2)a liegt ®elb ! (stimmt von OttoS 6<^rei6tif(l^e <8e(b.) 

§ier nel^men ©ie. 
^a^ttcttf<)prtt. Slber id^ tt)ei^ nid^t — 
30 Antonie. Oanj frifd^eg SBei^brot, ^ören ©ie! 

^al^nettf^ont. Slber ber §err 5ßrofeffor mu^ bod^ * erft — 
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9(tttottie (heftig, mit bn»enbcn «ußen). ®otten ©te ge^otd^cn! ^m 
2lu0enbli(fl 

^alpiteitf^ont (oerblfifft, eilt al), 

OttP. 2lber bet 2ärm — 

^ttiottie. Serul^ige bid^, bu foHft ßleid^ guten Äaffee J^aben! 5 

• C^bmunb (brinßt eine «äff ecmafd^ine). ^m, gtau 5ßrofefforin ! 
Wxtonit. @eben ®ie l^er. (Se^t bie SRafO^ine auf baS f^u^bänft^en 

ttttiÄamin.) SBet \Do\)nt Unten im erften ©tod? 
C^bittitttb* 35ie ^^^au 9Kaj|orin Simbaum, 
%ntonit, ®el^en ©te l^inunter, fagen ©ie eine 6mj)fel^s 10 
lung t)on mir, id^ toürbe i^r nad^l^er meinen SSefud^ mad^cn, 
jje^t bäte^ id^ fie, mir ethjaö ©al^ne unb frifd^e S3utter ju 
leil^en, id^ fei nod^ nid^t eingerid^tet. 
^brnttnb. gd^ bin gleid^ h)ieber ba ! (Dur(^ bie awitte ab.) 
£)ti9. 2lber grau, bag gel^t ja nid^t^ — 15 

%ntonxt (9«tmütifl). Slrmer SWann, toenn bu immer fo fd^Ied^« 
ten, erbärmlid^en Äaffee getrunlen l^aft, mu^teft bu \a ganj 
fd^h)ermütig toerben. ^ti^t fann id^ begreifen, ba^ bu in 
manchen 35ingen fo fonberbare ©ritten l^aft. ©d^Ied^ter 
Kaffee h)irlt nad^teilig auf ba« ®eb(üt unb erjeugt SWelan« 20 
d^olie unb ip^!|)od^onbrie. 3flein, lieber greunb, bag barf id^ 
nid^t bulben, bu fottft gleid^ guten Kaffee l^aben. 2Bo aber 
— l^alt, id^ l^abe nod^ Kaffee unb 3wdfer in meiner Steifes 

tafd^e. (9le(^t8 af>,) 

Dttt>* ^d^ mi^ nid^t, fte toiberftrebt meinem SBitten — 25 
unb bod^ — fie ift flinl unb rül^rig, ba§ ftel^t il^r ganj gut.'* 

^a^netlf^ont (tommt mit SBei^brot in Rapier gewictelt, au^er «tem). ^a 

bin id^ — uf — al^, igerr $rofef[or — uf, toa« bin id^ ges 
laufen. 2)a« ift ju arg. 

€)Uo^ 3flun, nun, ba« bi^d^en Saufen toirb bir nid^t 30 
fd^aben. 



32 X^i« £)oc^5ettsrctfe. 

«trtimie (lommt mit Ättffee in einer 3>üte»s«rü(I). 311^, btt filtb ©ic 
ja. iQXtX auf bcn X\\^ ba§ SBei^rot ! (®el^t sum «amin, f(i^üttet 
ben Kaffee in bie anafc^ine unb gie§t auS bem Aeffeld^en auf.) 

$al)lteitftPOnt Ci^Qt bas ©ei^brot auf bcn Sif<^ red^tS). ©g ift ganj 

5 frifd^, l^eutc 3Rorgcn erft gebaien ! 

^(ittoitie* Sftüien ©ie ben 2^ifd^ ba leinten in bie 3Ritte. 

$al)itettf^ont* SSeld^en ? 

^nionit. 2)en an ber S^l^üre. 

$al)iteiif^ont. 9lber ba liegen \a 93üd^et. 
10 9(tttoitie. Segen ©ie bie 93üd^er auf ben ©tul^II 

^alpttettf^ont. 2Bad? 2)ie äSüd^er auf ben ©tul^l? 

9(tttottie* ©ie ftnb entfe^Iid^ langfam unb ungefd^idt! 

(@teat ben Aeffel weg, eilt nac^ leinten, legt bie fdü^ev t>on bem S;if(^e rafd^ auf 
ben 6tu^I, wobei einige auf bie (Srbe fallen.) @$ liegt j|a aQed fo boQ 

15 toon SSüd^ern, ba^ man ftd^ nidj^t tül^ren unb betoegen fann. 
©0, fo, fo^ — feigen ©ie, nun ift ber 2:ifd^ leer. 3« *>i^ 

^itte bamit. (<Eilt nad^ bem Aamin unb gie^t Aaffee auf.) 

^alpneitfllOrtt (trägt ben Xifd^ in bie aRitte, bo<$ nic^t su weit vor). 

jDttP (unbe^agii(^). 35u mad^ft aber eine l^eittofe* aSerlDir« 
20 tung. 

$(ntottte. 3!)a3 lommt bir nur fo toor!* 2)u toirft balb 
bie fd^önfte Drbnung feigen! 

(Sbmitttb (tommt mit einem SRild^töpfd^en unb einem 2;eaer mit Sutter). ^a 

bin id^, bie Äammerjungfer l^at mir atte^ gegeben, (se^tane* 

25 auf ben Slifd^ red^ts.) 

%ntmit. 2luf ben 2^ifd^ ba öom, $err gamule! 
(Sbmitnb. ©ie befel^Ien? 

9(tttome. ©el^en ©ie — nein, lommen ©ie l^ierl^er unb 
\ä)ixtUn ©ie ben Äaffee auf. können ©ie ba«? 
30 (Sbmttttb (ti^ut es). ®etoi^. 

9(lttOttte. ®Ut. («ilt in i^r 3immer.) 
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^a^ttettfiiotti* aber, §err ?ßt:of e jf or, toa^ fott ba« geben ? * 
SBag toerben bie alten Älaffijiften fagen, h)enn l^ier in gl^rer 
füllen SBol^nung fo getoirtfc^aftet toitb?^ 

Qtto. 2Ba« tebeft bu für 3^"0? 2^^ ^^^^^ S^^u nur 
gelDäl^ren, toxx toerben ja* feigen, \oa^ ba l^eraugfornntt. 5 

Q^bmitnb (für ftc^). 3)ie greift rafd^ an unb bringt Seben in 
unfere ©tiHe. 35ag fann iDa^rl^aftig nid^t fd^aben! 

^(ittOttie ((ommt mit einer batnaflnen Aaffeeferoiette übet htm %xmt unb einem 
boUftänbigen Aaffeeferoice auf breitem ^r&fentierteOer.« (Sie fteOi eS auf ben Xifd^ 
red^td unb reicht {^a^nenfporn bie @eroiette). ^eden @ie ba$ auf ben 10 

Sifc^. 

^alpnenftPOm (breitet bie Serviette über ben %i\^ in ber SRitte). 

Antonie, bringen ©ie mir ben Äaffee l^er! 

C^btnunb (bringt bie Aaffeemafc^ine auf ben Z\\^ xz^tS), 
Antonie (siegt »ai^renb beffen bie afiild^ in bie S^ild^Sanne beS @eroice unb 15 
tl^ut bie S3rötd^en in einen bled^ernen lädierten S3rot!orb,B ben fie mitbrad^te). 

2)aä ©eröice ift ein §oci^jeitSgefd^enI meiner ^reunbin ©oj)l^ie. 
®u l^aft il^m nid^t bie geringfte 2lufmer!famfeit gefd^enlt, 

mein ^reunb. (®ie§t ben Jtaffee aud ber Aaffeemafd^ine in bie Aanne beä 

©crüice.) ©e^en ©ie bie ©ttil^Ie an ben 3^ifd^, i&err ^al^nen« 20 
fj)orn ! 

^al^ttettfliorn (feit brei etfll^Ie an ben mittlem 2;if(^). 

%ntmit. Stuf meinem 3^1"*"^^ ftel^en Heine 2IeIIer unb 
3Keffer, Idolen ©ie mir bie, §err gamulel 

C^bmnnb (reO^tS ab). 25 

%ntmk. SBenn bu immer fo jtüifd^en bem Slrbeiten trinift, 
fann e^ bir m6)t belommen, man mu^ fidji ju allem Stxt 
nel^men, aud^ jum ßjfen unb 3:rin!en. 

@bmttttb (bringt bie 3:eaer unb S9leffer unb ftellt fie auf ben mittlem Xifd^). 
9(]ttonte (ift fertig unb fejjt bad ganje Aaffeeferoice auf ben mittlem Sifc^). 30 

©0 — nun ift aUe^ bereit. 
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(i)lllttttt)l (fe^t baS ASrbd^en mit bem äBei^brot aud^ auf ben %\\df). 
9ttt0me (ge^t in Otto, mit onmutiger Serbeugung). SBiHft bu JC^t 

bie ®üte l^aben, bie erfte 2^ajfe Äaffee, bie betne ^ou be« 
reitet, mit il^r in ©efeUfd^aft ju trinfen? 

5 £)tt9 (legt bie Öreber weg unb fte^t auf). §m, bu Kft fo fteunblid^ 

— unb ba^ fte^t toirtlid^ fo einlabenb auö. (®«|t fid^.) 

9itt0ttte (Äaffee einf<^enienb). Qtxx ^tttnule, toollen Sie ^la^ 
nehmen ? 

(S^ntttltb (fe4t fx(^ fd^üd^tern). 
10 9ltt0ttte (reicht Otto eine ooUe Xaffe). §ier ift ^ViitX Unb ©Ol^ne, 

bebiene bid^ ! (©te^t auf.) §err ipo^nenfj)om ! 

$a]^nenf)i0ttt. ißier! 

«iit0iite. aSBijf en ©ie, h)o bie 3fläl^erin gifette Üblid^ too^nt ? 

$al|ttettf)i0tn» ^a troJ^l! 
15 Sliit0ttte. Sefteßen ©ie fte um jtoölf Ul^r ju mir. 

$al|tteiif|>0rtt. gd^ toei^ nid^t — §err ^rofeffor — foH 
ic^— ? 

9ttt0ttie (entfc^ieben). ©inb ©ie nid^t ate Sluftoärter l^ier in 
35ienften ? 
2o ^a^ttenf^iortt. 3ltterbingd — ober — 

9ttt0me. ©0 erfüllen ©ie o^ne SBiberrebe bie auftrage, 

bie id^ 3^"^^ 0^^^/ '^^/ ^^^ %^^^ ^^^ ipaufe. Unb rofd^, 

lommen ®ie balb toieber, id^ l^abe nod^ me^r für (gie ju tl^un. 

®e^en @ie! 
25 ^a^nenf^iortt (»erbiüfft). 2Bie ©ie befehlen. (%h,) 

9itt0ttie (fe4t fi*, fe^r freunbiid^). 3l\m, mein greunb, toie ift ber 

Äoffee ? 
Dün. 3^ w^wfe Ö^ftel^en, fo ^abe id^ il^n nod^ nid^t ge* 

trunfen. ®ieb mir nod^ eine 2^affe. 
30 9ttt0ttte (einfc^enfenb). ^flegft bu uid^t be« 5Dlorgen« ju 

eff en ? 
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Dtto. SBä^renb be« 3lnjie^en$ bin id^ geiüöl^nt, ein Sröt« 
d^en gu mir gu ne^men.^ 
^tttottic. Srlaubft bu, bo^ id^ bir ein« bereite ? (ed^micrt ein 

2Bei|brot unb reid^t eft i^m bann auf einem XeOer.) ^ad ®ff^>^/ ba^ man 

fo ^alb ftel^enb unb gel^enb ju ftd^ nimmt, !onn ja nid^t be« 5 
fommen. 

Dito, 35oran mog ettoo« SBSa^re« fein, ^n ber %f)at, ber 
Äaffee ift trefflid^ I gamule, mit ^\)xtx Äod^lunft ift e« nid^t 
toeit l^er,^ ba muffen Sie ettoo^ lernen. 

%nt9nxt (bie inbeffen auc^ Cbmunb eingefd^entt ^at, freunblit^). ^d^ mU 10 

binbe 0ie in 3w^«ft öon bem Äüd^enamte, bo^ jtd^ iebenfott« 
beffer für bie Äöd^in, al« für ©ie pa^t. 

Otto, «ber mit ber Äöd^in — 

^tttome. 3tod) eine 3^affe, mein ^eunb? 

Otto. 3lun ia^ — e^ fd^medtt mir ja trefflid^, id^ mu^ an« 15 
erfennen, ba^ bu bid^ barouf öerfte^ft/ ein grül^ftüdf ju be» 
reiten. 

^tttottie. 3^ 'E^'^ff^/ ku fottft in jeber Segiel^ung finben, bo^ 
id^ meinen ^la^ aU ipau^frau au^jufüQen Derftel^e. 2^rin{t 
ber §err ^amule nod^ ein 3:ä^d^en? » 

Dtto. Su$ ! 

«tttome. 2Bie? 

Otto, gamulu^, nid^t Ie. 

^tttottie. So ? 35arf id^ bem §erm gamulu« nod^ einmal 
einf d^enf en ? 25 

Otto. £0, gomulo! 

^tttottie. 9lun toieber lo? 5Dleineth)egen. ^d^ frage ben 
i&erm gamulo — 

Otto, gamuluml 

«tttoiiie. @e^, bu l^ältft mic^ jum »eften ! ^ ©agen ©ie 30 
mir felbft, ^ei^en ©ie gamulu«, lum, lo ober le?^ 
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Dtto (fd^uimeipcmb). 35a« ftttb bic öerfd^iebeneit Äafu«« 
enbungen. 6« giebt einem tüd^tigen @rammoti!er immer 
einen ©tid^ in ba« §erj/ toenn ein Äofu« falf d^ onfletoenbet 
toirb. 
5 Antonie (lad^enb). 3lun, mein ^reunb, öietteid^t lerne id^ 
bie Slntoenbung ber öerfd^iebenen Äafu^enbungen nod^ Don 
bir. (Sd^enft cbmunb ein.) S)amit ober über bie Äofug nid^t ber 
Äafug* eintritt, bo^ Sie leinen Äaffee belommen, l^ier! (8« 
Otto.) §ätteft bu nid^t Suft, jur legten 3^affe ein ^feifd^en 
10 ju raud^en? 

Otto. §m, ba« toöre nid^t übel — 

9itt0ttie (^oit i^m rafd^ eine pfeife), gd^ tDei^, ber felige Dl^eim 
liebte e« oud^, beim Äaffee ju raud^en. 2)o. 

Dtt9, §m, l^m — bu bift fe^r gefällifl — id^ finbe e« in 
15 ber %f)ai ^an^ be^aglid^, toa^ id^ Kölner niemafe Q^^an, fein 
g^rül^ftüdf mit tttoa^ me^r Slul^e ju genießen, ßg fd^eint mir 
aud^ im Orunbe' lein Unred^t, jtd^ an bem SBol^Igefd^marf 
ber ©j)eifen unb ©etränie ju erfreuen, ba biefer SBo^Igef d^madt 
eine Sigenfd^aft ift, bie ®ott feinen ®aben beigelegt l^at. 
2o ^tttottie« 35er 9Reinung* bin id^ aud^, alfo jünbe beine 
pfeife an. 

Otto (iie^t na« ber u^r). ^d^ möd^te \Dof)l — iubeffeu — 
(fpringt auf). D lüel^, eg ift fd^on neun Ul^r vorüber, unb id^ 
mu^ in bie Älaffe. 3d^ begreife nid^t, toie bie 3^it fo rafd^ 
25 vergangen ift.. 

««tonte. Äannft bu nid^t am erften 2^age beiner ®^e ben 

Unterrid^t einmal auöfe^en ? * ^6) l^abe nod^ fo mand^e^ mit 

bir JU befj)red^en, niemanb toirb e« unbillig finben, toenn bu 

einmal einen 2^ag überfd^Iägft. 

30 Dttn (jweifeinb). ^d^ j^abe uod^ nie eine Stunbe berfäumt. 

9tttottte. S)efto toeniger toirb e^ bir jemanb öerargen. 
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Otto. 9Zun benn, e« ift ol^nel^tn fd^on fj)äl, id^ l^abe mid^ 
aud^ nid^t orbentUd^ vorbereiten lönnen. ^amule, eilen ©ie 
in bie Klaffe unb fagen ©ie, id^ toürbe l^eute ÜRorgen fo« 
too^l bie ©lunbe beS 2^acitu^ ate bie be« Xenoj)l^on auöfotten 
lajfen. 5 

(Sbmuiib. älugenblidElid^. («b.) 

Antonie (»ünbet an einem @(l^n>efel^öl}d^en einen ^ibibuS^ an unb reid^t ibn 
Dtlo). 

DttO (.m e« nid^t ßleid^ bemerft). D — id^ banfe. 

^ittottie (fi^enb). ©ntjtnnft bu bid^ too^l nod^* be« Sefud^e« 10 
bei bem feligen Dl^eim, h)o toir un^ jum erften 5Dlale fallen? 

Qtt9 (raud^enb, fiäf immer mel^r bel^ofla<^ fü^lenb). ^a, JO, ba^ 

toar bor öier S^^i^^»^* 

Antonie. Slid^tig! 35er felige Dl^eim tüar ein munterer 
Ttann unb liebte eö, öiel ©efeßfd^aft um ftd^ px fe^en. S)u 15 
aber ftanbeft immer finfter unb jurürf^ltenb in einer ßrfe 
unb runjelteft bie ©tirn, toenn toir munter unb frö^lid^ toa« 
ren. 2)ie jungen 9Räbd^en nannten bid^ ben ^l^ilofoj)l^en. 3<^ 
l^abe bid^ immer barauf* angefel^en. 5Dlir tüollte* biefe Se* 
nennung gar nid^t j)affenb erfd^einen. Unter einem ^l^ilo* ao 
foj)l^en badete id^ mir immer einen alten, graubärtigen 9Rann, 
bu aber fal^ft jung unb gar nid^t übel auö. 

Otto (beie^renb). 5Dlan laxtn aud) jung ein ^J^ilofoj)!^ fein. 
?^ilofo\)^ie ift nämlid^ bie SBiffenfd^aft — 

Antonie fd^mei<^einb). ^d^ bitte bid^, jje^t feine ©elei^rfam« 25 
!eit. 3^ h)rife ^^^ ungefäl^r, ba^ ^l^ilofoJ)l^ie SBei^l^eit fein 
foll — tüenn id^ aber an bie Slu^f^rüd^e ber 5ß^ilofoj)l^en 
benfe, bie bu mir öorl^in mitgeteilt l^aft, fo erl^eben ftd^ in 
mir bod^ einige S^^if^I an i^rer SEBeigl^eit. 

Otto. 35a^ finb aber Autoritäten, bie toeifeften 5Känner 30 
bed älltertum^. 



38 Dte ^o^settsretfe, 

^ntoitie. Unb bu meinft, ba^ fie red^t l^aben? (Sprinat 
ttttf.) 35a tüar ber eine, ber unö ^rouen mit ^Jüd^fen, 3lffen 

unb gor mit §Unben öerölid^. (©id^ anmutig »or t^m bre^enb.) @iel^ 

mid^ einmal an, ^inbeft bu benn äl^nlid^feit an mir mit 
5 einem ^ud&fe ober 3tffen ober gar^ — ad^, id^ mag e« gor 
nid^t fagen. 

Otto (fie wo^igefäuifl betro4)tenb). 3Rein Äiub, btt« ift aud^ nid^t 
toörtUd^ gemeint, ©imonibe« f\)rid^t nid^t öon för\)erlid^er 
ä^nlid^feit, fonbern öon geiftigen ßigenfd^aften. 5Dlan nennt 
lo biefe Slebetoeif e — 

Antonie, ^ft — l^eute 9Rorgen fd^toeigt bie ©elel^rfamleit. 
(©i|enb.) SBarum fd^auteft bu bor öier S^^^i^^*^ fo fittfter 
barein/ loenn toir luftig toaren? §ältft bu bie gröl^Kd^feit 
für unred^t? 
15 Otto. 35ag nid^t, allein ein gemeffene^* Setrogen jiemt 
namentlid^ jungen 3Käbd^en. 
Antonie. SBaren toir benn ungemeffen? 
£tto. 35ag toitt id^ gerabe nid^t fagen — aber — id^ — 
^abe mid^ im Äreife öon grauen niemote too^I befunben. 
2o Sttttoiite. Sift bu benn fd^on biet in grouenfreifen ge« 
toefen? 
£tt9. ©elten ober nie. 

Antonie, ©ieb, mein greunb, ba ertaj)\)e td^ bid^. 35u 

fennft alfo bie g^rauen nid^t ou^ eigener änfd^auung, fonbern 

25 nur au^ beinen alten, garftigen Sudlern. Unb geftel^e e^ 

nur, e^ toar nid^tö al^ SSerlegeni^eit, toaö bid^ bamal« be« 

ftimmte, in beiner @dfe ju bleiben? 

Otto. aSerlegenl^eit ? Quod non.* 35er 5Dlann, ber jtd^ 
feiner SBürbe betonet ift, toirb niemals verlegen. 3lIIein id^ 
30 füllte mid^ ba nid^t an meinem 5ßla$e. 

Antonie. 2)a^ ift ba^felbe. @in 9Rann, ber fid^ feiner 
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©üvbc betonet tft, mu^ ftd^ an jebem ^la^e jured^tfinben 
fönnen. @ie^, bu lennft toeber mein ©efd^Ied^t, nod^ bie 
2lrt, mit un« umjugel^en, unb beSl^alb bin id^ nad^ftd^tig 
gegen bid^. 

DttO (uerfud^t, fid^ in SBütbe su tDerfen,^ »aS i^m nid^t mel^r red^t gelingen tDiU).* 5 

2)u übft 9lad^fid^t gegen mid^ ? 35ie grau gegen ben 3Kann 
unb §erm? 3)o5 ift ein gänjlid^e« SSerlennen beiner 
©tellung, 

9ittottie. 5Dleinfk bu? ^i) tüiß einmal öon atten ben 
garten unb ungered^ten Urteilen abfegen, bie bu über mein 10 
©efd^Ied^t gefättt ^aft; mu^ id^ aber nid^t nad^fid^tig gegen 
bid^ toegen ber 3lrt unb äöeife fein, mit ber bu mid^ l^eim« 
gefül^rt ^aft? 3tl« unfere SSerbinbung feftftonb, freute id^ 
mid^ fd^on auf bie §od^jeitgs ober Srautreife. ßine fold^e 
Steife ift je^t attgemeine ©itte unb id^ l^abe nod^ fo toenig öon 15 
ber SBelt gefe^en. Statt beffen lommft bu einfilbig ange« 
fal^ren/ läffeft bid^ mit mir txamn, fd^rft einfilbig l^ierl^er, 
fül^rft mid^ in bein §au§ unb läffeft mid^ rul^ig fte^en, ©eftel^e, 
ba^ id^ bafür fe^r nad^fid^tig fein mu^te. 

Dtto (nid^t o^ne ©eriegen^eit). 3)ie ©ried^eu uub 3lömer fül^rs ao 
ten i^re grauen einfad^ in baö §au^, aug bem biefe nie 
l^erauS famen. 35ie 3llten tou^ten au^ nid^t« öon ber §od^s 
jeit^reife. 

Antonie. Sieber greunb, toir ftnb aber nid^t bie Sllten. Sitte 
Sld^tung öor ben Oried^en unb 3lömem, attein tüir ^aben an« 25 
bere Sitten unb nid^t ju öertoerfenbe Sitten.* @ine fold^e 
ift bie, ba^ jtoei junge ©l^eleute gum 3tntritt i^rer @l^e eine 
Steife jufammen mad^en, (SBirb nad^ unb m^ emfter.) 3h>^i 5Dlens 
fd^en, bie fid^ für ba^ Seben mit einanber öerbinben, bie greub 
unb Seib jufammen tragen Motten in langen, langen Sauren, 30 
bie e$ oufgeben, in felbftfüd^tiger SSereinjelung ju ftel^en unb 
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I^infort einS^ für ba^ anbete leben Collen, muffen ftd^ in ein« 
anber fügen unb fd^irfen* lernen, fte muffen tl^re ©eelen 
ouStaufd^en in unbegrenztem Vertrauen, in gegenfeitiger Siebe. 
Denn ba«, mein ^reunb, ift ba« äöefen* ber ßl^e. 35arum 

5 ift e« eine fd^öne Sitte, ba^ fte ftd^ jum Slnf ang lo^mad^en 
t)on ben getoöl^nlici^en ©efd^äften beg Sebeng unb mit ein« 
anber ^inau^reifen in bic toeite SEBelt. ©ie meiben für ben 
Slnfang bie SKenfd^en, mit benen fte getüöl^nlici^ umgel^en, 
um ein^ für ba^ anbere auf einige SBod^en tüenigftenS 

lo ju leben. SIU S3ilb ber großen Seben^reife gilt* i^nen bie 
Heine Sleifc burd^ ©täbte unb Sänber, unb toic fte ba, überall 
fremb, befto mel^r ouf einanber angetoiefen ftnb, fo lernen 
fte, ba^ fte im Seben aud^ feft an einanber l^alten fotten. 
3n l^etterer 3Ku^e burd^tüanbeln fte ouf il^rer Steife bie l^err» 

15 lid^ften ©egenben unb, erregt öon ber gülle unb ©d^önl^eit 
ber 5Ratur, fetten fid^ il^re §erjen fefter an einanber, benn ber 
ÜKenfd^ fül^lt nie toärmer, tiefet, beffet, aU toenn bet frifd^e 
2ltem bet tDeiten 5Ratut feine Stuft butd^jiel^t. 6« ift eine tec^t 
fd^öne ©itte, eine §od^jeit^teife, bie befte SSotbeteitung füt bie 

ao ^teube unb ben Stnft bet ßl^e. 

£)iiO (t)on i^rer ©(^«berung ergriffen), ^n bet 2^l^at, bu f d^ilbetft 

mit fo öiel Sebenbigf eit — — 

9ittottie (fanft). §atteft bu toitlKd^ fo öiel ju t^un, bo^ bu 
leinen Utiaub ju einet Steife befommen lonnteft? 
25 Otto, ßg l^ätte beffen gat nid^t bebutft,*^ benn motgen 
beginnen bie getien ouf fed^« SEBod^en, in benen id^ ganj 
ftei bin. 

%ntmit ivmm munter). 3)a« ift nun öotbei, bie Sitten mad^« 
ten leine $od^jeitgteife, alfo t^un loit e« aud^ nid^t. 3Kein 
30 ®e\)Ioubet f d&eint bid^ ju langtoeilen ? 

Otto. 9lein, nein^ bu f))tic^ft tec^t l^übfc^! 
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9ittottie» SBirflid^? So toiß id^ etnmol eine red^t ge* 
lehrte ^rage an btd^ t^un. ^aben bie 9(lten il^te grauen 
geliebt ? 

Otto (in gelehrtem «one). ißm, eö ift feinem S^^^f^l Unter« 
toorfen, ba^ bie SKIten bie Siebe lannten; l^atten fie bod^^ 5 
einen ®ott ber Siebe, 3lntor ober 6rog genannt, unb aud^ 
bie 3Senu5 ober 2li)l^robite fann man aU ©öttin ber Siebe 
bejeid^nen. 35ennod^ toar baS aSerl^ältni« ber grauen ein an» 
bere^ aU bei un«, e3 toar toürbiger, gemeffener, gel^altener. 
2)ie ^auen toaren auf ba^ §au« befd^ränft unb l^atten 10 
toeber ©timme nod^ ßinflu^ bei ben SKännem. 

9ttt0ttie. ©0? 6« fd^toeben mir fo einige^ GJefd^ic^ten 
toor bon einem getoijfen ßoriolan,' bon einer grau Su« 
cretia,* einer 2lrria,* ßomelia* u. f. to,,^ b'^ betoeifen, ba^ 
bie alten bennod^ biel auf il^re grauen l^ielten, toenn biefe 15 
nur banad^® loaren. 

Otto (fd^munaeinb). ©ie^, fiel^, aud^ einige Äenntni« be^ Sllter* 
tumg, toie id^ mit aEBol^Igefallen bemerfe. SKud^ ift biefe 6is 
tation ganj gut angebrad^t. 

^tttoitie« @$ freut mid^, beinen 93eifaU ju l^aben. S93enn 20 
alfo bie Sllten unjtoeifell^aft aud^ geliebt l^aben, bu aber ben 
Stiten nad^eiferft — l^aft bu benn aud^ f d^on geliebt ? 

Otto (»erlegen). 3Ran mu^ l^ier bebenfen, ba^ fj)äter ba« 
ßl^riftentum \xn^ offenbart* unb baburd^ bie ©itten ber 2llten 
toefentlid^ mobificiert toorben finb." Da§ ßl^riftentum ge« 25 
bietet aber bie Siebe ju feinem 9läd^ften, unb id^ l^abe mid^ 
immer beftrebt, feine ©ebote ju erfüllen. 

9[lttOttie (^at ganj in ber @tille %a\\m u. f. n>. auf bem ^ßräfentierteUer jii« 
fammengefe^t, fielet je^t auf unb trägt i^n auf ben Xifd^ red^tS. 9Bäl)renb befjen 

für ftd^). ®g ift, toie id^ badete, nid^tS aU Unlenntni« unb Un* 30 
erfal^ren^eit. 
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Otto (für n*). Sie ntad^t aßeS fo jierltd^ unb anmutig ; fie 
ift h)ir!Uci^ eine gan) angenel^me %xa\x. 

StttOttie (fa|t t>en Xifd^ an), ^ilfft bu mit ? 

Otto. 9Rit SSergnÜgen. (Srogen ben5Cif<^ nad^ feinem ^la^e.) 

5 ^tttoitie. ^u l^aft eine J^übfd^e 28ol^nung, naif Dom l^eraud 
fmb gonj ongenel^me 3iw^"^^J^« 
füii9, Qa\i bu bie fd^on gefeiten? 
Antonie (Wd^einb). Sllö bu mid^ geftem Slbenb allein lie^eft, 
^aitt id^ l^inreid^enb Q^t, mir atted )u befel^en unb aud^ ben 

10 größten 2^eil meiner §obfeIigfeiten^ ou§juj)arfen. gd^ mu^ 
bir bod^ ba« ©d^Iaffiffen geben, baS un^ Safe Caroline jur 
§od^jeit gefd^enlt f)at, ba^ ©efd^enf ift bod^ für bid^ unb 
toirb fid^ auf bem ©oj)l^a im öorbem äiww^^^ Ö^i^J gut au^« 
nel^men.^ (»ed^« ab.) 

15 fOttü. ©ie l^at bie §od^jeit§reife fo ^übfd^ befd^rieben, 
ba^ man faft Suft befommt. ®ie 3tlten fonnten biefe Sitte 
aud^ füglid^' nic^t l^oben, ba fte toeber Soften, nod^ 35amj)fs 
fd^iffe, nod^ ©ifenba^nen lannten. 3*^«f<*tt« fwb toir in 
biefer Sejiel^ung fortgefd^ritten, unb begl^alb möd^te bie ©itte 

ao ber §od^jeitgreife nid^t ju öertoerfen fein.* 6« mu^ lol^nenb 
fein, bie ©d^toeij einmol ju fe^en — id^ lann mir eine fold^e 
Steife ganj angenel^m benfen. 

9itt0iiie (tommt surücf). gd^ ^abe ganj bergeffen, ba« ©d^Iafs 
liffen ift l^ier in i^m ©c^ranle. 

25 Ott9 (erfiaunt). gn bem ©d^raule? 

9ttt0ttie (öffnet ben e<fytant, er ifl gani ooO oon »eiblid^en Aleibern). ^d^ 

glaube toenigften« ! 
Otto (heftig). 3in biefem ©darauf beine Äleiber? 
9ttt0itie (ni^ifl). 9id^ fanb in meinem 3^"^»"^^^ leinen ©d^ran!, 
30 unb ba id^ bod^ einen $Ia| für meine jtleiber ^aben mu^te, 
fo l^abe id^ fie l^ierl^er gel^ängt. 
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Otto, 3lber meine Snftrumente, meine ^jl^ijftfolifci^en 3fj)})as 
rate ? 

9(tttome. 35ie l^abe id^ unterbejfen in mein Sd^Iofjimmer 
öefteßt. 

fOttü mv i^eftig). 2Bte, meine teuren, foftbaren 3lj)j)arate in 5 
bem feuchten 3iwtmer, h)o fxe bem Slofte unb bem Serberben 
au^gefe^t fmb? 

tdttome (fanft, ober ernft). ©0, mein greunb ? 35u tüu^teft, 
ba^ biefe äi^^wt^^ feud^t unb bumj)fi0 ftnb? Unb hoi) l^aft 
bu biefe feud^ten 3^"^^^!^/ i" ^i^ ^w "it^t einmal beine ^n^ 10 
ftrumente fteüen toillft, beiner grau angetoiefen? 

Otto (»on bem «orwurf betroffen, befd^ätnt). S)u l^aft red^t, ba^ ift 

unj)ajfenb — (rafd^) bu magft fogleic^ bie öorberen 3^^^^^ 
bejiel^en. 

Antonie (freunbu<^). 35ann mü^teft bu in bem feud^ten Qxm» 15 
mer fd^Iafen unb Unterrid^t geben? 9lid^t bod^, toir tootten 
überlegen, toie e« fid^ am beften einrid^ten lä^t — unb gel^t 
e^ nic^t, ei nun/ fo nel^men toir eine anbere SBol^nung ! 

Otto. 2Bie bu meinft. m^ H-) SBo l^atte id^ aud^ meine 
GJebanfen, fie in bie f endeten 3iwtmer ju toeif en ? Unb fte 20 
ift fo gut, lein SSortDurf fommt über il^re 2ij)\)en. (ßaut.) (gg 
ift toirfUd^ ein grober SSerfto^ meinerfeit« mit ben 3iwiwtem, 
älntonie, unb id^ bitte — 

Antonie« Qpxxä) nid^t mel^r bat)on, bu ^aft ed nid^t bebad^t, 
nid^t überlegt, (m n*. »erenüßt.) 35ag erfte Wlal, ba^ er mid^ 25 
beim Slamen nennt. (Saut, fid^ umfe^enb.) $^n ber 2^l^at toirb eö 
am beften fein, eine neue SEBo^nung ju nel^men, id^ lann mid^ 
bann aud^ mit ber Äüd^e beffer einrid^ten. 

Otto. Sllfo meinft bu nod^ immer, ba^ eine Äöd^in in ba« 
ipau^ lommen foß? 30 

9(ittottie (freunbiid^), §err ^rof effor, bie §augorbnung ift meine 
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Sad^e. 2öog toürben iSie fagen, tüenn id^ ^J^nen 3lat geben 
toottte über eine ©teile im ^lautu«?^ (gS bleibt olfo babei, 
toir nel^men eine neue SEBol^nung. 35ie alten ©riechen unb 
Slömer l^ier im 3iw^»"^i^ toerben fid^ tounbern, trenn fte au^ 

5 ii^ter be^aglid^en SRul^e vertrieben toerben. ©ie Ratten jxd^ fo 
feft eingeniftet, aU tüottten fie etüig l^ier bleiben, mtdx]^^, m «r« 
beugenb.) ^jo, ja, meine §erren ßicero,^ SSirgil/ ißoraj/ 2:acis 
tu«/ 2:erenj/ unb i^r §erren ©o\)l^oIIe«/ §omer® unb ^inbar/ 
il^r mü^t augtoanbem. 

10 iDtto. (gi, ei, mein Äinb, bu fd^einft ja mit ben Sllten red^t 
bertraut ju fein? 

«tttoiiie (Weimifd^). SRed^t bertraut ? Setoa^re ber ipimmel/^ 
nur oberfläd^Rd^ lenne id^ bie olten §enen, juft fo öiel aU 
eine d^riftlid^e g^rou barf, um nid^t in fd^Ied^ten 3luf ju ge« 

15 raten. 

Otto. 5Kan lann mit ben Stiten nie ju belannt fein. 
9tttoitie. D bod^, toenn man bie Sebenbigen barüber ber* 
fli^t. SEBir leben um jtüeitaufenb ^a\)xt f\)äter, finb anbere 
aSöüer, in anbern Sänbem unb muffen unö felbftänbig ents 

20 toidfeln. SBotten toir bie Slnfid^ten unb ©itten ber Sllten auf 
unfer Seben übertragen, fo öertüifd^en toir unfere ßigentüm« 
lid^feit, unb in biefer liegt unfer SEBert. 

Dtto. §a, jje^t lommft bu mir in mein ^elb, unb id^ toerbe 
bir bie Slnttoort nid^t fd^ulbig bleiben." 35ie ©itten ber Sllten 

25 toaren fo bortrefflid^, ba^ toir ung immer beftreben foüten, 
nad^ i^nen ju leben, gd^ ^^^^^ bir ba« betoeifen. 35a§ 2tbtn 
jerf aßt — 

Antonie (lac^enb). §alt, glaubft bu toirllid^, id^ loäre fo ein« 
fältig, bid^ in beinern JJelbe mit beinen SBaffen befämj)fen ju 

30 tüollen ? D nein, eud^, i^r §erren, gel^ört ba« 2öiff en, \xn^ 
bie Slntoenbung ! 
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fünfter Jtuftritt. 

SSortge. (Sbmunb. 

C^bmttitb« iperr ^rof effor, e« ift beforgt ! 

^tttoitie (immer l^eiterer, immer launiger).! 3)U tDlIIft ttad^ bcit 

©itten ber Sitten leben? ©iel^ btd^ einmal an, mit biefem 
©d^Iafrodfe, bem toei^en §afötu(i^e, ber langen pfeife — unb 5 
benfe bir, bu toärft ^lato ober ©olrateS, mu^t bu nid^t lad^en? 
2)enle bir: ßicero toäre in beiner geftrigen Äleibung, im 
fd^toarjen ^rod mit runbem §ute, in ben römifd^en ©enat 
getreten, um eine feiner berül^mten Sieben ju l^olten ! Ober 
benfe bir, ein römifd^er S^^ö'fi^Ö/ ^^ ^i^ 2^oga* öir — öir — 10 

Otto. aSirißg. 

9ttt0ttie» aSiriliS em\)fängt, l^ätte auSgefel^en tüie biefer 
§err gamule — mu^t bu nid^t lad^en ? 

Otto. 2)u fud^ft e« in ben äu^erlid^Ieiten, aber folge mir 
in ba« SEBefen ber (SacS^t. 15 

Antonie. 2)a^ id^ nid^t Kug toäre ! ' ^6) bleibe bei bem, 
toa^ id^ öerftel^e. Übrigen« ^pt'xd) nid^t fo öeräd^tlid^ öon ben 
Su^erlid^leiten, in il^nen liegt bie ©d^ön^eit, unb ba« ©efül^I 
für ©d^önl^eit toar eine ber größten SCugenben be§ SWtertum«. 
35at)on lel^rt il^r auf eurem Äatl^eber* tool^I nid^t«? 20 

£tt9 (naio). Slein. 

^tttonte (crnft). ©tel^, fo fbnnte id^ e^er fagen, ba^ il^r an 
ben äu^erlid^Ieiten Hebt, ba^ il^r bie tote gorm ber ©jjrad^e 
5ur §au})tfad^e mod^t unb tni^ baö SBefen be« Slltertum« ents 
fd^lüjjfen la^t. 25 

£)tt9, 35a« ftünbe nod^ ju betoeifen,^ id^ ertoorte beine 
Slrgumente. 
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9tttottie (munter). D lüte flem möd^teft bu m\i) in eine ge« 
leierte 35i«})utation öettotdeln, ba^ id^ balb tüie ein gefan* 
gene« SDläugd^en nid^t ou« nod^ ein toü^te!^ 3?tci^t^ ba/ 
mein geleierter §err, id^ betoeife auf meine Slrt.* ^tnn \\)x 
5 benn Slömer fein tüottt, fo fangt toenigften« ettüa« im äußern 
an. aSie gefd^madffog ba« glattrafterte Äinn, bie jurüdEs 
geftrid^enen ipaare ! Se^t einen fold^en Äoj)f, getragen t>on 
ber fteifen toei^en §oI§binbe, auf eine römifd^e ®taiut unb 
il^r mü^t t)or Sad^en bergel^en, 
10 Dtto. ©efc^madflo« ? Da« ift ftar! ! 

Antonie. §err ^amule, fe^en ©ie fid^ einmal J^ierl^er! 

C^bmtttt)». 2Bie @ie befel^Ien ! (mimmt einen etu^i unb fe«t f!(^ 

in bie SRitte ber 9a^ne.) 

9(ttt01tte (l^olt xa\ify aus einem Xoilettenfftfld^en im e(fytanU einen ftamm). 

15 SBo l^ätte jjemalg ein Slömer fein §aar fo getragen, ba^ fein 
Äoj)f einem Äe^rbef en äJ^nlid^ fielet ? (awod^t rof* «bmunb, ber ba« 

^aav oon com nac^ leinten glatt }urfldgeftrid^en trSgt, einen Gd^eitel unb lämmt 
bo8 ^aar an ber ©eite herunter.) ^^^ fd^eltet UU« graueu eitel,* tOeU 

toir un§ gern )finii^n, id^ meine aber, toenn ber liebe ®ott 
2o nid^t feine ^reube on unferm j^üöfd^en Slu^fel^en ^aben tooHte, 

l^ätte er ung tüie Slad^teulen erfd^affen unb ung nid^t mit 

©d^önl^eit begabt, (sn fertig.) S)a, ift ba« nid^t ein anbere« 

®e ftd^t ? 
Dito, ^a, \a, ti fte^t ettüo« lerfer au«, aber Antonie, e« 
25 jiemt fid^ nid^t für einen emften 5iKann — 

9(ttt01tie. §tibf d^ auszufeilen ? (Dronig i^m in bie äugen febenb.) 

®i toarum benn nid^t? Unb obenbrein für einen jungen 
Sl^emann ! ©age einmal ei^rlid^, l^aft bu nie getoünfd^t, mir 
ju gef aQen? 

30 (Sbntttnb (fielet auf, befielt fi(^ im Spiegel, |upft ben l^embtragen ^erauB 
unb gefäOt fu^). 
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Dito. Slber nie burd^ äu^erlid^feiten. 
Antonie. 2)ag l^ei^t, eö ift bir nid^t einflefallen. 3^^^ 
©träfe fe|e btd^ l^ier^er, id^ toitt bir aud^ einen ©d^eitel mad^en. 
Dttü, 2Bo benfft bu l^in/ ein el^rbarer ^rofeffor! 

^tttOttie (Wie6t i^m ben ©tu^I unter bie »eine). Sitte, Bitte. 5 

Dtto. Du treibft ^offen unb Slttotria ! ^ 

^tttottie (wäl^renb fie il^tn, ber baS ^aav ebenfo iurüdgeftrid^en trägt, einen 

sd^eitei ntad^t, ia<^enb). Unb ^ojfen trieben beine el^rboren 2llten 
nid^t ? ^a, mein ^reunb, ba« mad^t, id^ gehöre nid^t ju ben 
3tlten, fonbem ju ben ^wngen — unb beine 5pi^iIofo\)l^en fagen lo 
ja, h)ir feien' ettoo« leid^tfxnnig ! 



Sed?fter 2tuftritt. 

SSottge. ^al^nenfporn (au^er ^tem). 

{^a^nettf^iottt. Die 3?äl^terin toirb um jtoölf Ul^r l^ier fein. 

9tttottte« ®ut. 

$aI|tteiif|>oni. 5Re/ ba« ift mir au^er bem @j)a^e!* 

«titome. SSÖag giebf«? 15 

^a^nenf^iortt. Der §err 5ßrofeffor tüerben** frifiert! 

9tttottie. 9iimm bid^ in ad^t, 3tlter, fonft fommft bu aud^ 
nod^ bran!' 

^a^neitf^iortt. Da^ fel^lte nod^!^ 

^tttottte (mit nedif(^em ftnise). Sefel^eu fid^ ber §err ^rofeffor 20 
je^t im ©\)ie0el. 

Dtto (ift auffleftanben, M fiefaDenb). igm, ja, e^ ift lüal^r ! 

9tttottie. SBenn bu nun baS fteife U)ei^e §alstud^ mit 
einem farbigen öertaufd^eft, to^xm beine di'6dt ein tüenig mel^r 
nad^ bem ©d^nitte ber SQäelt fid^ rid^ten toerben — unb bu 25 
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erjeigft mir bte @l^re^ mid^ einmal ffjajieren ju fül^ren^ fo 
h)erben bie Seute fagen: ®in gatt) l^übfci^e^ ^aaxl 

lDit0. D, l^elc^e @itelleiten! SBal^rl^aftig^ ic^ mu^ mid^ 
f d^ämen ! 
5 Slittoitic. 35er ßiteßeit? Siid^t bod^, ein toenig ßitelfeit 
ftel^t ganj gut. 3)u !annft öon mir ^ttixii abbelommen/ 
öietteid^t l^abe id^ ju öiel — benn id^ toill bir nur geftel^en, 
id^ ^abe entfe^Iid^ getvünfd^t^ bir )u gefallen, bir fe^r ju 
gefatten — unb id^ l^atte mid^ geftem gej)u^t, fo gut id^ 
lo fonnte — aber («omifd^ äraerii*) bu l^aft e« gar nid^t bead^tet. 

Dtt9* 35ad ^ei^t — o ja — gefatten l^aft bu mir fd^on, 
red^t gut gefallen. 

9tttoitte. 35ag mu^ ganj intüenbig* bei bir getoefen fein, 
benn gezeigt l^aft bu nid^td bat)on. 3l\(S)i einmal bie $anb 
15 ^aft bu mir gereid^t. ©ag', l^aft bu nie anbem 3Käbd^en 
bie $anb gereid^t? 

Otto (e^rii<^). 9in meinem 2^itn nid^t, id^ l^abe ja nie mit 
ÜRöbd^en öerle^rt. 

9ttt0ttte (immer ousgeioffener). %m ßnbe l^aft bu aud^ im Seben 
»nie geluvt? 

Otto. 9tiemaU. SBie l^ätte id^ and) baju iommen foKen?'' 

9(ittottie. ä(m @nbe Derftel^ft bu gar nid^t, h)ie man ba$ 
mad^t ? ©iel^, ba lannft bu geleierter 3Kann nod^ öon beiner 
bummen grau ^ttoai lernen! Sd^ toitt eö bir gleid^ jeigen. 
25 iperr gamule, Iommen Sie einmal l^er ! 

(Sbmnttb (tritt »u i^r). grau ^rof efforin ! 

Otto. 3&ai toiaft bu? 

Antonie. 35ir jeigen, toie man lü^t. 

Otto (mit erwad^enbcr Ciferfud^t, tritt bQ8»if<^cn). ^od^ nid^t an bem ?* 

30 9ttt0itie. 3ln toem benn fonft? 

Ott0, Slun — toenn eö benn fein foH — an mir. 
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Antonie (mit a»ürbe, fein). SBätc e« gcjicmcnb, tDenn id^ bid^ 
fü^te ? 

Otto (ft^tttgt fi(^ vor ben Stovl S^^t ein paar G^tte, bann mit rafd^em Cnt« 

f*tuffe). §a^ncnfj)om ! 
^a^nenfiiotti («äßiic^). §etr ?ßtofcffor! 5 

Dttp. ®c]^ ium ©attict, er foll mit btci bi« öicr Slcife« 

loffct jur Slugtoa^I fc^iden! 

^a^nenfliont (ber immer nod^ an ber Z^flr MetbtX SSoKtn bet ^ett 

^Ptofeffor öertcifen? 

Otto, ^tage nic^t, tl^uc, toa« id^ bir fage! lo 

^a^nenfiiottt (im sibgei^en). 2)a l^aben tpir'iS^ bie ^au bte^t 
alle« l^erum. m.) 

£Uo* ©bmunb ! 

®bmttttb. §etr ?ßtofeffor! 

Otto. Sitte, gelten Sie jum ©d^neiber, er foII gleid^ ju 15 
mir lommen. 

ebwttitb. 3m aiugenblidt. («ß.) 

Otto (»or Antonien ftei^enb, f(^ü*tern). Siebe Slntottie, toir tootten 
bie §oc^jeit3reife nod^ mad^en, aber gleid^, toir reifen nod^ 
l^eute ab. 3ft e§ bir red^t?^ ao 

3ttttottie. 2)ein SBiße trifft ja mit meinem SBunfc^e jufommen. 

Otto. Siebe ^rau, id^ bin bir lalt, gleid^giltig entgegen« 
gefommen — ftel^, id^ öerftanb e« eben* nic^t beffer ! 

Antonie, gd^ toei^, bie alten §enen bort l^atten ftc^ ju 
feft bei bir eingeniftet. 25 

Otto. 2lber bu l^aft fie l^erauSgefd^Iogen (mit natoer »er* 
legeni^eit) — bu bift fo Ueben^toütbig — id^ l^obe ba§ frül^er 
nid^t gefannt. 

«tttottie (^ersii«), 3ft ba§ bein ®mft, Dtto, id^ toäre bir 
red^t f 0/ mit meinem muntern ©inne, meiner l^eitem Saune ? 30 

Otto (eifrifl). ©el^r red^t, id^ möd^te nid^t, ba^ bu anber^ 
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toarft. (©<^ü<$ten!.) 3)u bellagft bic^, ba^ id^ bir feine §onb 
flegeben — batf ic^ ? (sieid^t t^r bie ©anb.) 

^ttiOttie (giebt il^m bie $anb). ^a ! 

€tto» 2)ie anbete aud^ ! (Ißtmmt fte bei beiben ^anben, l^att biefe 
5 mit ber Sinfen feil, sielet SInionien an ftd^ unb legt fd^ttc^tern ben redeten Qlrm 

um pe). 3Rit tft fo feltfam ju 3Rute/ Slntonie — fannft bu 
mit meine Unbel^olfen^eit öetgeben? 

9intmxt (fitviue^, i^m in« Äuge fei^enb, leife). ®ie l^ot bit eben nid^t 
bei mit gefd^abet. 
lo Otto, Sticht ? 

9(tttoftie (lo^i^einb). D nein! 

€tto. ©0 t)etfj)rid^ mir aud^ — 

^tttottie. S03a^ ? 

Otto (©erlegen). ®u tooKteft öotl^in ben 3^amulu§ lüffen — 
15 et ift jtoat noc^ ein l^albeS Äinb* — abet bu mu^t ba« bod^ 
nid^t t^un, 

Antonie, Sieber Dtto, ba§ toor nur ein bi^d^en Äomöbie!' 

Otto. SBirflid^? 

3ttttoitie, 2)u fagft ja felbft, bu toätft unbeholfen; mu^te 
2o ic^ bir ba nid^t ein toenig nad^^elf en ? 

Otto, Unb toenn ba§ nid^t geftud^tet l^ätte, toenn id^ folt 
unb gleid^giUig geblieben n)äte? 

31ittottie, ®ann toar bag &lixd meine« Seben§ berloren! 
6ine liebeleere 6^e ift bie §ölle ouf ßrben. 
25 Otto. Unb bu ^aft e« bod^ mit mir getoogt? 

Sltttottie. 3d^ ^atte bid^ ja fd^on öor^er gern, fonft l^ätte 
id^ e§ nid^t getl^an! 

Otto. 3)u liebe, liebe Slntonie. mmt, aber wagt mc^t, iie su 
lüffen.) 3lIfo toir reifen nod^ ^eute? 
30 «tttonie. SEBo^in bu toittfi. Unb beine ^^ilof oj)^en ? 

Otto (ne an M brüdenb). 2lc^, ba« fiub alte (Sfel ! 
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Page 2. — I. ^^mnaflttttt, a school preparatory to the university; 
a classical opposed to technical school — never, as in Englishi a 
building in which athletic exercises are taught and performed. 

2. ^^aotultti^, pl. famuli, Lat., a servant or assistant, especially, 
formerly, . the private servant of a scholar; by extension a private 
secretary or amanuensis. At a university a Student who assists a 
Professor in the work connected with his lectures, in managing appara- 
tu3, etc. Cf. Faust's Famulus, Wagner, in Goethe's ^^Jaujl." 

Page 3. — I. toetben eingenommen, are occupüd, 

2. "Teil me, O Muse, of an adventurous man who wandered 
far "... (first line from the Odyssey of Homer) . 

3. ^Vi2 bem ^etfe, out ofthe metre, 

4. @iS miß mit ♦ ♦ . ^0)'ff ^ cannot get anyihing into my head to- 
day, — $[U(i) often accompanies a Statement that enlarges, corroborates 
or explains another preceding one. It designates a decided refusal, 
denial or confession. As it has in this sense no exact equivalent in 
English, it is better omitted. 

5* boil^, really, Note colloquial Omission of subject ,,t(^.'' 

6. ttf, an interj., the exclamation of one who is exhausted — pant- 
ing. 

7. Reifen @ie, lit., hclp (imperative) ; Und a hand, 

8.. $e??» In German, as a rule, the word „^tXX" (or ,,grau") is 

added to the title of a person, e.g. ^crr 2)o!tor, ^crr Sicutcnant, 

where it is untranslatable in English. Here ^tXX ^amttlUil may be 
rendered " Mr, Secretary" or merely transferred without translating. 

9. tröget, Tüipes off, Notice the construction of ,,fttf|" in each 
case. With \ti^X, flcf| is accusative, with trocfnet^ dative. 

10. eine S&iitpptXtXf hard work, a piece of drudgery, from the 
verb fc^Ieppcn, to drag. 

68 
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Page 4, — I. ge^t bte Sd^eretei M, the troubu begim, 

2. ül\Of so, tlun (never "also"). 

3. bcitl, dative of indirect object (cf. dative of Service in Latin). 

4. tltd^t wSl^i 2^ttge ♦ ♦ ♦ ^^HUfe, / shall not be a week longer in the 
hause. Notice the German for " a week," and the present ,,lcl^ Bin" 
for a vivid future. 

5. ^attttlt ftid^t gar, why not then? ox you donU say so ! 

6. ^aitilOtbntlttg, lit., Order in the house ; trans., domestic arrange- 
ments. 

7. feine S^ettiil^tung na^ »»ie t^o?, his work, as before. 

8. jtt, well! 

9. ^tif ob ! ob; conj., means " whether," when it introduces an 
indirect question, as " you ask whether "... — implying, Can you 
doubt it ? Trans., " are they ? " 

10. mit ♦ ♦ ♦ melben, lit., " with respect be it spoken"; trans., with 
all due respect, 

11. @ie t^^ltt mit leib, lit., you cause me pain; I am sorry for you, 
The German subject, (^ie^ becomes object in the English idiom. 

12. @ie fommen * . . p ^tem, fommen gu, to get, to attain; 

trans., you will not have time to breathe, 
13. ^ü\^,psha. 

14. itttb iftH^ptn blittb . . . 9(il^ unb SB^t% tappen, to grope; 

trans., they stumble blindly into a marriage and then (lit., cry Ah ! 
and Oh !) regret it bitter ly, 

15. %M foll . . . betoa^ren is used elliptically as interjection : 
may God protect me from Coming into such a position ! God forbid ! 

16. 0rbetttli4, zAs,properly, 

17. Note „gefonnt" for ,,!önncn." When used in connection with 
another verb (Infinitive) , the infinitive is substituted for the participle 
in the perfect and pluperfect tenses. 

Page 5« — I. übetatf, everywhere; here, in all these situations, 
a« abet boil^, after all, As an adverb, bO(^ is of the most varied 

application. Cf. page 3, note 5, where it means " really." If added 

to an imperative, it emphasizes. 

3. ^^aUi^freuj, lit., house cross; here, domestic bürden. 

4. ^ranett^itttttte?, M.H.G. origin. From the I5th Century vrou- 
wenzimmcr, ,,5raucngemad)/' until about the year 1750 (for instance 
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in Luther's Bible, Esther, 2, 3. 9). Between the i6th and i8th Cen- 
tury, it gradually came to mean those inhabiting the rooms collectively, 
and then an individual woman. Now it has a somewhat contemp- 
tuous signification. 

5. fo tint = eine fotd^c, sucA a, 

6. t^ fd^Oft batattf toagen, then one can certaitüy risk it, 

7. S^toatjtlfälbettft, ©d^toargtoalb, Black Forest, the south- 
western extremity of the ancient Hercynian forest, called by the 
Romans Sylva Martiana, is an extensive mountainous region in the 
southwestern part of Germany, Baden and Würtemberg. It is famous 
for its industry in clocks, called (Bc^tDarjtoälber^U^ren. ^6)XQQXl* 
tDÖlbetin here colloquially applied to the clock. 

8. ^laf{i$iftett = ^lafftter, Lat. classici, those skilled in the classics, 
here, the classic authors. 

Page 6. — I. ^imi^ftamd^ syn. %X;tM, frippery, rubHsh, 

2. 3^t fteUt VXiSs^ ♦ ♦ ♦ Ott, lit., to pretend. Trans., you make it out 
too bad. — S8iVi(i), cf. page 3, note 4. gat §tt, altogether too, 

3. junget ^tVl\ikif youngfellow — here humorous address. 

4. (S^li^^antail, Greek form of the name Epiphanius, bishop of 
Constantia (the old Salamis of Cyprus) , 403 B.C. 

5. toantm nt^t gat, cf. page 4, note 5. 

6. feUgen, late^ sainted. 

Page ?• — I. too et übet ♦ . » fSnnte, lit., where he might be 
beyond the follies of youth; trans., whcn he might have sawn his wild 
oats. 

2. tottb gebaut ^abett, probably ihotight, The future is sometimes 
used to indicate a claimed probability or express a conjecture : thus, 
ba« tolrb tOO^I 3]^r S3nibcr fein, that is your brother, I suppose. 

3. tei^t na^^Öngen, to give one's seif right up; /0 indtdge in, to 
his hearfs content, 

4. bod^, here, at any rate, nevertheless, 

5. ^timSltaitti^, cf. page 6, note i. 

6. tUflJ^ fo, English whatso, whatsoever, whatever, 

7. ^attt^e, hasp. 

Page 8. — I. ttiitb, cf. page 7, note on ,,tt)irb gcbac^t I|abcn." 

a. tt. brgl. = unb bcrglcld^cn, the like, Genitive plural used as 
an indecllnable adjective. 
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3. burc^JOgeit, trimmed, 

4* Finger, pl.» used in a contemptuous sense. 

5. ja, interj., why! 

6. ä^erbammtet föeibetfram, confounded womm's rubbish, 

Page 9. — I. bai^ )iagt * * , ni^t HOttt, lit., that does not fit 
either behind or in front; trans., ^at wonH do any way, 

2. Megen, colloquial f or Befommen, to geu 

3. bail ift ♦ ♦ - fttiffli^r ^^J- ^'^om Änlff = knack, trick. Trans., 
we hdven^t the knack ofit, 

4. eitten fd^Stten « » • f^Iagett, Ht, sound a pretty alarm; make a 
pretty row, 

5* tetltmftdbertt, to rummage, 

6. Saffett @ie * * » ma^en, /W/ let me ahne, let me have my own 
way, 

Page 10. — I. ja, cf. page 8, note 5. 

2. bo^ einmal = enbUc^ einmal, some Hme or other (the time will 
come). 

3. fteift, lit, sticks; trans., is; cf. too ftcdt er? where m he? 

4. fott fein, is Said to be, 

5. 4^an(ettfo)lf, milliner's stock, a wooden head-shaped frame for 
bonnets and caps. 

6. meine ^enigfeit, my imignificance — poor me, 

7. nnfet einen, lit., one of us; trans., such a one as I am, our sort, 

8. etma = OieUeitflt; denotes something uncertain. 

Page 11. — i. ^i^l^enliei^et, cHb-biter (colloquial "cribber"), 
a horse that has the bad habit of holding on to the edge of the crib 
with his teeth; an expression also applied to an old decrepit fellow, 

2. ja, a strong intensive — like colloquial English " You know." — 
3a often accompanies Statements the Import of which is self-evident, or 
at least supposed, by the Speaker, to be well known to the person 
addressed. SQSarum fragfl bu? bu loetgt eS ja. 

3. Stnnbe, as a measure of distance; as much as one can walk in 
an hour, i.e. about three miles. 

Page 12. — I. (£i ja, ivhy, indeed! 

2. ^tt^n = l^u, an exclamation of horror. 

3. tül^tigr syn. berb, rougkly. 
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4. ©etett @ic Sttltl Stnänd, jocularly for gum Xen^tL Trans., ^0 to 
the deuce. 

Page 13« — I . @ie fd^toeigen ^M, you hoidyour tongue ! 

2. alfo, conj., inferential, //ft^«. 

3. !a^( = armfelig, beggarly; {(^aal or fd^at = gefc^macflo«, dull. 

Trans., in so beggarly and unceremonious fashion, 

4. j|a, certainly, to be sure. 

Page 14. — I. bail »irb fi^ ftttben, w<f skall see abota that, 

2. ttOfi^ ttid^t einmal, notevenyeU 

3. C18 ge^t fci^Oll loi?, cf. page 4, note i. 

4. betbatttittt toeuig. Note this is only a phrase, meaning very liUU, 

5. miiSs^ ttlie ÖO?, cf. page 4, note 7. 

Page 15. — I. auf bcti Äo^if gef aflen fein = butnm fein, to be 

stupid, 

2. pted^t fht^etl, put you to rights, 

3. ttitti? ift ♦ ♦ ♦ b3iS getHOrben, ^^w angry the chambermaid hos 
grown all at once, 

4. Sa^^alteU, triße.fiddle-faddle. 

5. $ft = l^e or ])t\if interj. An exclamation to make one pay 
attention; in questions to draw out an answer. 

Page 16. — I. ^ei^e = S3icr^au«, here, a studenfs room. 

2. Iiabe* The use of the present Avith future force is common in 
German. 

Page 17. — I. teifemS^ig, dressed suitably for a journey; travel- 
ling toilette, 

2. ^aflttO, casinOy a club-house. Italian, dim. of casa, house. 

3. bätfte t» ^ÖI^fte 3cit fein, it is (lit., might be) high time, etc. 
— 2)Ürftc, imperfect subj. of bürfcn, used to soften a Statement' or as 
an expression of politeness. 

Page 18. — I. träume, g^^^r subj. By a construction which has 
no analogies in English, the German subjunctive is often used to ex- 
press a thought indirectly, as reported, recognized, or contemplated by 
some one. Known as the indirect subjunctive. 

2. $ftge{io(5, bachelor. Originally a vassal who had established 
himself in solitude in a ,,^ag" = wood or farm. 

3. Sli^tf^ttlt?, Standard. 
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4. @olI t^ midi al» 3)tagb * * • ht^auMn lafftn, the condition to 
loöre ed geloefen. 

Page 19. — I. 3e uttti, w^// now, 

2. ttlir müßten, subj. of indirect Statement after er meint 

3. (Sil gilt, fV ts imporiant, it is necessary ! 

4. 3^^f ^^ ^^^ French quetUy ** pigtail/' as it was the fashion in 
the time before the first French revolution; ht^^p^, provided with a 
queue, here as a symbol of a stiff and rigid pedantry. Trans., pedantic 
prejudices, 

Page 20. -— I. bodj, öfter all, 

2. Eheu I Latin interj. of greeting. 

3. ^OnfetettJ = ^m\txtni,faculty meeling, 

4. SaCtttli9, Publius Cornelius, the Roman historian (54-120 B.C.). 

5. ^tiltta» The course in a German "gymnasium" Covers nine 
years, the grades being ^rima, ©ccunbo, Xertia, Ouarta, Ouinta 
and ^tl^ia, ^ritna the first or highest class, 0ecunba the second or 
next lower class. 

6. 3EetlO)l4otl (434 B.C.), an illustrious philosopher, Commander 
and historian, was an Athenian and a pupil of Socrates. His " Anaba- 
sis " is generally the first Greek text-book in German schools. 

7. ||0d| auf4o?ll|etl, to listen withgreat attention, 

Page 21. — I. einmal, pray, 

2. magniSy Lat., adj. great. 

3. magis, Lat, adv. rather, 

4. Lat, "Agirl? That is a servant, a maid ? " 

5* %^^ !ann ni^t ge^en, that canH be, 

6. MeherculCi Lat., interj., lit. by Hercules! used to express as- 
tonishment, indignation, scorn. 

Page 22. -— i. berartige, adj., üon bcr %xi, "such." 

a. \tif subj. of indirect Statement. 

3. ^tUtl^ptf wife of Odysseus, one of the Greek generals in the 
Trojan War. Her fidelity during his long absence is celebrated by 
Homer in the Odyssey. 

4. für ^ettte gnt, all rightfor tO'day, 

5. ^Itjtamneftra, wife of Agamemnon, a son of Atreus, king of 

Mycenae, leader of the Greeks against Troy. See Classical Dictionary. 
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Page 23. — - i. Q,^ax\Ünntn, Greek, Chariten; Lat., Gratiae; 
English, Graces. All those gentle attributes which beautify and 
refine human existence were personified by the Greelcs under the 
form of three lovely sisters, Euphrosyne, Aglaia and Thalia, the 
daughters of Zeus and Eurynome, or, according to later writers, of 
Dionysus and Aphrodite. 

2. ^p^robtte» The Romans called the goddess " Venus." 

3. id, even, 3a serves often to express the relation of climax from 
one sentence or part of a sentence to another. — 3>ti^ lüünfc^c CÄ, — 
ja ic§ bitte <Bit C« gU tl^un, I wish it, nay I beg (of) you to do it. 

Page 24. — i. Salve, Lat. imperative, salve = fei gegrüßt. 

2. bcrlei = bergicicfien. 

3. SBai? ber , ♦ . t»iU (= fageit Witt), whatever old H, may say, 

Page 25. — i. föad ^ätteft bu . . • su ma^ett. Note subjunc- 

tive here expresses surprise — could you (possibly) have . . . 

Page 26. — l. (SelbftfO^ett, cooking at home, 
2. bai$ atteiS ge^t ni^t, lit., all that won't go without, etc. — 
Trans., all that is impossible without . . . 

Page 27. — i. O^ne V^tXttXtBf without anything further, without 
delay. 

2. Sle^tettjl = bcm 9le(^t gemög, according to the right. A geni- 
tive without the article is sometimes used with a verb (especially feilt 
and tuerben) in the sense of a predicate adjective: thus, f,\^ bin 
»itten«," but, be« 9lecf|t(e)«. . 

3. (St, ei ! interj., an exclamation of more or less surprise, earnest 
or ironical admonition. 

4. abgef^maift, absurd. 

5. <SilttOttibei$ of Samos, or, as he is more usually designated, of 
Armagos (650 B.C.), was one of the three iambic poets of the early 
period of Greek literature. He is the author of a satire on women, in 
which he derives the various, though generally bad, qualities of women 
from the variety of their origin. The uncleanly woman is formed from 
the swine; the cunning woman, equally versed in good and evil, from 
the fox; the talkative woman, from the dog,etc. Cf. Classical Dic- 
tionary. 

6. abfeilen, to except, to exdude, not to take into consideration. 
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Tage 28. — i. (Snti|libei$ (485 B.C.), a distinguished tragic poet 
of Greece. 

a. ^tcnnhn^f a distinguished sophist of the time of Hadrian, and 
one of the teachers of Herodes Atticus, lived in Athens, in the 2nd 
Century A.D. Ißtlt^agOtÖet, Pythagorean, a foUower of Pythagoras, 
a Greek philosopher (about 532 B.C.), founder of the Italic school of 
philosophy at Crotona (modern Cotrone), in Italy. 

3. 4^ietont|ttttt^, commonly known as Saint Jerome. Eusebius 
Hieronymus Sophranius (4th Century A.D.) had a great fame as a 
man of eloquence, learning and sanctity; but his most enthusiastic 
disciples were to be found in the female sex, especially among maidens 
and widows. 

4. geltenb ^U ma^etl, ^0 asser/, to maintain, 

5. betl ÄO^lf tierbre^en laffett, allowedto turn my head. 

Page 29. — I. 3^ toitt mit ♦ ♦ ♦ gefallen laffcit, / will put up 

with itfor to-day, 

Page 30. — I. ^aÄ foU Kaffee fei«? do you call that coffee? 
(is it possible that . . .) . 

a. boil^, surely, 

Page 31. — I. b&te^ fei, are forms of the indirect subjunctive. 
Account for the position and the tense in each case. 

2. ja fttll^t, on no account, 

3. Ste^t i^r gatt§ gttt, becomes her very well, 

Page 32. — i. ^äte, M.H.G., in North Germany now, 2üte or 
^Ute^ a cornucopia-shaped paper bag. 

2. @0, fo, f 0, ihere n<nv ! 

3. ^eitfofe = unrettbare, without remedy. Trans., dreadfuL 

4. ^ai8 fommt bir ittir fo öor, you onlyfamy so. 

Page 33. — i. toail foM bai8 geben, wAat is to become ofthis, 
a. menn fo gemirtfl^aftet mirb, impersonal construction. Trans., 
ifthings are managed, etc. 

3. ja, cf. page 4, note 8. 

4. IßräfenHertetf er, tray ; from Latin pmsentare, " to present." 

5. ein bleierner, laifiette? SBtOtfOtb, a varnishedtin bread-basket. 

Page 35. — I. ein 93ri}t4en §tt mit neunten, to take a roll. 

2. t§ ift nid^t meit ^er, is not from afar, does not amount to much. 
Trans., your cooking is not worth much. 
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3. Shtttja, well,yes, 

4. ba^ bll bi4 baraitf )»tX^t%% thatyou understand how to, 

5. btt ^fiItft ttli^ ättW JÖCfteu, you are makingfun ofme, 

6. (itil, the nominative case ending — Latin, second declension; 
lunt; the acc; (0^ the dat.; le^ the voc. case. 

Pa^ 36. — I. Q^d 0iebt * . . eitteit 8H(4 in baiS ^tx^, that 

always stabs a sound grammariarC s heart, 

a. Note play on the words ,,über bic Äafu«" — ,,bcr Äafu«." 

3. im @tttnbe^ at bottom, afler all. 

4. bet ^DlleittUttg, ofthat opinion, Note emphatic use of ber. 

5. atljlfe^en, ^/w«/, A? set aside, 

Page 37. — i. eiuetl ^ibibnil, a spul, taper; a roll of paper or 
Strip of wood* for lighting fires, etc. 

2. tHO^I ttO^f pi^haps still. In questions, I know or I suppose you 
remember still. 

3. butltttf, thereupon. Trans., on Hearing it. 

4. Note ,,tt)0tttc/' as implying something expected, which did not 
take place. 

Page 38. — i. gar, even. 

2. föaritm f^auteft btt barein, why did you look, 

3. 'gemtffett, self-controlled, tnodest. 

4. QttOd noxii Latin, strong negation. 

Page 39. — i. fici^ in ^iirbe tuerfen, topza on a dignißedair, 

2. t»aS i^ltt ♦ ♦ ♦ gelingen t»xU, without succeeding in doing so, 

3. fomntft btt einfllbtg angefahren, you arrive in a tadturn mood. 

4. ni(||t Jtt berwerfenbe bitten, customs which are not to be cast 
aside, 

Page 40. — I. einiS fiir bail anbere, neuter, to include both male 
and female. 

a. fid^ fügen nnb fil^ f^ilfen, tofit and accommodate one's seif, 

3. bai^ ^efen, essential nature. 

4. gilt, gelten, here is, 

5. bebfirfen, bebnrft, require, with the genitive of the demonstra- 
tive ber, ,,beffen/' when used abSolutely or as a pronoun. Trans., this 
would not have been necessary, 

Page 41. — I. l^atten fie boi^, A clause begun by its verb fol- 
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lowed by botf|, gives, emphatically, the reason for what has just been 
Said. Trans., they had infaciy etc. 

2. fp einige, fo, indefinite, " somehow." There somehow hover 
before me, etc. Trans., / have a faint recollecHon ofsome siories, etc. 

3. G^Ofiolatt (Coriolanus, Caius Marcius), 493 B.C., was one of 
the haughtiest leaders of the patrician party at Rome in the early ages 
of the republic. His name is associated with one of the most beautiful 
of the legends which adorn that period of Roman history. The whole 
interesting story is found in Plutarch*s Lives, and in Shakespeare^s 
play which bears the hero's name. 

4. SttCretia, the wife of L. Tarqninius Collatinus, whose rape by 
Sex. Tarquinius is said to have occasioned the dethronement of Tar- 
qninius Superbus and the establishment of the republic. 

5. $lttia, the wife of Caecina Paetus. When her husband was 
ordered by the emperor Claudius to put an end to his life, A.D. 42, 
and hesitated to do so, Arria stabbed herseif, handed the dagger to 
her husband and said, " Paetus, it does not pain me." 

6. (S^ornena, a celebrated Roman lady, the younger daughter of 
Scipius Africanus the eider, and mother of the two tribunes Tiberius 
and Caius Gracchus. After her death a statue was erected to her 
memory, bearing the inscription " Cornelia, mother of the Gracchi." 

7. »♦ f» tt>. = unb fo weiter ; tu f. f» = unb fo fort. 

8. batta4 = bamac^, accordingly, 

9. offenbart, construe with tüorben finb. 

10. ^etHOrbett, employed as an auxiliary, becomes tuorben. 

Page 42. — i. ^abfeligfeiten = $abe, effects, goods. 
2. {t4 atii^ttetitteft, to look. 

3. ait^ füglid^, of course, conseqtuntly ^ well. 

4. VX^ts^t ViVSs^i yx kiemerfett fein, (might) is not to be rejected. 
Cf. page 17, note 3, 

Page 43. — I. (Si ttutl, well then! (Si, cf. page 27, note 3. 
92un; adv. and conj., meaning under these circumstances; as an adverb 
it serves to continue the speech; as an interjection, it urges to speed 
or encourages. 

Page 44. — i. ^(antltiS, the most celebrated comic poet of 
Rome, lived 2nd Century B.C. 
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2. (StCetO (Marcus TuUius), io6 B.C., the Roman orator and 
author. 

3* fBixlfil (Virgilus Maro), 70-20 B.C., the great Roman poet, 
autbor of the epic poem "The Aeneid." 

4. 4^0?a$ (Horatius Flaccus Quintus), 65 B.C., the Roman poet. 
5* l^acttttd, cf. page 20, note 4. 

6. Xtttn^ (Terentius Afer), 195 B.C., a Roman poet, writer of 
comedies. 

7. Bop^otM (Sophocles), 496-405 B.C., the celebrated Greek poet. 

8. 4^0inet (Homerus), the oldest and most celebrated of the Greek 
poets of the loth Century B.C., author of the Iliad and Odyssey. 

9. ^inbat (Pindarus), the greatest lyric poet of Greece (522-442 
B.C.). 

IG. f&tWatiXt bet 4^imtltel, elÜpt. interj., heaven preserve {me\^ an 
exclamation simply expressing surprise. Cf. page 4, note 15. 

II. Me 9(ttttlfOrt f^nlbig bleiben, to keep one waiting for an 
answgr, to owe one an answer. 

Pagre 45. — i. laitftig = ^umorljlifc^ ; contrast launlfcfi = eigen« 
jtnnig. 

a. Soga, the loose outer garment worn by the ancient Romans, 
assumed when the boy reached manhood — hence the pame toga 
virilis. 

3. ^tt^ i^ «ll^t fing märe ! lam not sofoolhh as that! 

4. ftat^ebet and ^at^ebrale from the Greek kathedra = ©tul^I, 
tben Jel^rftU^I =professor^5 chair, 

5. ^ail ftünbe noil^ 3^ bereifen, tkat wouldhave to stand a test, or 
that wouldyet have to be proved. 

Page 46. — i. ni^t am! noil^ ein mü^te, lit., so that I should 

know neither the way out nor the way in. Trans., so that I could not 
exiricate myself. 

2. 9^i4t)$ ba, not so. 

3. anf meine Art, in my own manner (way). 

4* 34^ freitet UXid eitel, you call us (reproach us with being vain). 

Page 47. — i. 8B0 benfft bn ^itt, what areyou thinking about, 

2. 9(flotna, Greek, mischiej\ improprieties. 

3. feien, subj. of indirect Statement. 
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4. 9Jc = nein (vulgär). 

5. aitftcr htm @^age, ^Aa^ passes a joke, 

6. ^er $err ^rofeffor »erben« « « Note the plurah Out of 

exaggerated respectfulness, the plural verb is sometimes constructed 
with a Singular title, or name and title : as, ,,<Seine SD^aiefiÖt ber ^onig 
l^aben geruht/' bis majesty tbe king bas been graciously pleased to . . . 

7. fommft atldi bratl^ your tum will come, 

8. ^ad fel^lte ttod^^ lit., nothing eise would be wanting; trans., 
catch me doing it. 

Page 48. — i. allbefornmett^ to obtain a share of, 

2. ^ad tttttg gatt$ ittmettbig bei bir gemefett fein, you musthave 

kept that entirely to yourself, since . . . 

3. 9Bte l^ätte id^ • • ♦ foffen, how could such a thinghave happened 
to me, 

4. bent, demonstrative, "that one/' is often used for emphasis 
where in Englisb a personal pronoun would be used. 

Page 49« — I. 3ft eö bir red^t? does it suit you? (does it 
seem rigbt to you?). 

2. eben serves to render prominent tbe identity of its being so and 
not otherwise. It is just tbat I did not know better. 

3. MSb^ inSre bir XVSS^X fO, are you pleased with me, 

Page ÖO. — I. Wx ift fo feltfam an "^nit, a typical German 
Dhrase; I feel so strangely. Trans., I have such a stränge feeling, 

2. tXXi l^albed ^nb, lit., half a child. Trans., hardly more than a 
child. 

3. nnr tvx bigd^en ^omdbie, oniy a bit offun. 
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